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Inledning /Johdanto

Unelmamme on moderni ja innostava koulukampus, jossa yhdistyvat ILO, UTELIAISUUS JA
POSITIIVISUUS: ilo oppia, ilo oivaltaa, ilo tutkia, ilo kehittya, ilo kohdata ja toimia yhdessa
toisten kanssa kaksikielisessa ja -kulttuurisessa ymparistéssa. Oppimisen ilo syntyy itsensa
haastamisesta ja itsensa voittamisesta, yhdessa toisten kanssa.

Toimintamme lahtokohtana on uteliaisuus niin asioita kuin toisiammekin kohtaan; oppiminen
ja positiivisuus ovat lasna kaikessa toiminnassa. Nain syventyminen ja ponnistelukin saavat
hyvan lahtokohdan. Da campuset 6ppnas upp for aktorer fran andra utbildnings- och sam-
hallsaktorer (tex. Universitet, foretag, tredje sektorn) kan vi verkligen uppna larande synergi
som stoder alla campusets anvandare.

Vi ser framtidens skola som "mer an en skola” — en motespunkt i kommunen dér alla aldrar kan
motas och forverkliga livslangt larande, sina hobbyer och intressen.

Den pedagogiska planen for GWG-skolcampus omfattar Gesterbyn koulu, Winellska skolan
och Kyrkslatts gymnasium. Papinméaen koulu och kanske Prastgardsbackens daghem ar be-
lagna pa Gesterby skolomradet och kan darmed ha en nara koppling till GWG-campuset. Den
pedagogiska planen for GWG-skolcampus utgér en tvasprakig och stadiedverskidande helhet
med skolspecifika inlagg som beskriver respektive skolas sardrag. Ett av malen for GWG-skol-
campus &r att bilda en levande tvasprakig skolmiljo dar elever och personal fran de olika sko-
lorna méts i vardagen. De enskilda skolorna behaller dock sina respektive sardrag och varnar
om den sprakspecifika kulturen.

Den pedagogiska planen for GWG-skolcampus ar baserad pa Pedagogisk plan fér smabarns-
pedagogik, forskoleundervisning och grundlaggandeutbildning i Kyrkslatts kommun (2017) och
utgor en del av projektplanen fér GWG-skolcampus och ligger som grund for verksamhetspla-
nen for skolcampuset. | planen lyfter vi fram vara gemensamma varderingar och var gemen-
samma pedagogiska syn. Skolcampuset byggs i enlighet med nuvarande inlarningsuppfattning
dock sé att byggnaderna kan anpassas enligt framtida behov och forandrad syn pé larande. De
tidigare slutférda behovskartlaggningarna ligger som grund for den pedagogiska planen.

Pedagogisen suunnitelman avulla voidaan ennakoida GWG-kampuksen toimintakulttuuria, yh-
teistyon rakenteita. Suunnitelman perusteella voidaan kaynnistaa erilaisia lyhyt- ja pitkakestoi-
sia kokeiluja, joilla valmistaudutaan uudenlaisissa oppimistiloissa toimimiseen. Kolmen eri kou-
lun, eri ik&ryhmien ja hallintokuntien seka kahden eri kielen yhteinen GWG -kampuskouluhanke
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mahdollistaa resurssien tehokkaan kayton, asiantuntijuuden ja osaamisen jakamisen seké eri
kieliryhmien valisen toimivan, luontevan yhteistyon.

Pedagogisen suunnitelman kasikirjoituksessa on seka suomen- etta ruotsinkielista tekstia jopa
samassa virkkeessa. Yhteisesta sopimuksesta tydoryhman jasenet ovat tydstaneet asiakirjaa
kukin omalla aidinkielellaan. Tyéryhman mielesta tama kuvaa valmistelun prosessiluonnetta ja
korostaa tulevan kampuksen ainutlaatuista luonnetta kaksikielisend toimintaymparistona.

Paatoksentekoa varten asiakirjasta laaditaan seka suomen- etta ruotsinkielinen kaannos.

Arbetet med den pedagogiska planen fér GWG-campus har utarbetats av en arbetsgrupp. Ar-
betet har letts av Eero Vaatainen (konsultti) och arbetsgruppen for GWG-skolcampus har be-
statt av

Raija Vahasalo, rektor, Gesterbyn koulu

Sanna Sankala, bitrddande rektor, Gesterbyn koulu

Mari Saarikivi, klasslarare, Gesterbyn koulu

Kristiina Koli, rektor, Winellska skolan

Oskar Lundén, amneslarare, Winellska skolan

Frida Pelin, klasslarare, Winellska skolan

Maria Ekman-Ekebom, rektor, Kyrkslatts gymnasium
Sonja Kotakallio, &mneslarare, Kyrkslatts gymnasium
Marcus Aberg, &mneslarare, Kyrkslatts gymnasium
Susanne Fagerstrom, daghemsforestandare, Prastgardsbackens daghem, Winellska férsko-
lan

Mikael Flemmich, chef for svensk dagvard och utbildning
Leila Kurki, opetustoimen johtaja

Antti Sankala, TVT-suunnittelija

Eeva Viitala, suunnittelupaallikk®

Hanne Nylund, rakennuttajainsin6ori

Under hosten har vara personaler besokt andra nyplanerade skolor i Finland, Ruotsissa ja
Norjassa.

Suomessa vierailukohteina ovat olleet:

Espoo: Koulumestarin, Saunalahden, Paivankehréan koulu, Mattlidens skola och
Mattlidens gymnasium, Finno skola. ja Tapiolan lukio

Hameenlinna: Tuomelan koulu,

Kauniainen: Kasavuoren koulu

Oulu: Oulujoen, Yli-lin ja Hiukkavaaran koulu,

Pirkkalan yhteislukio, Turun Normaalikoulu ja Valkeakosken Tietotien lukio.

Pedagogista suunnitelmaa laadittaessa tydryhma on tutustunut seuraaviin pedagogisiin suun-
nitelmiin:

Aurinkokiven palvelukeskuksen pedagoginen suunnitelma. Vantaan kaupunki
Hiukkavaaran yhtenaisperuskoulun pedagoginen suunnitelma. Oulun kaupunki



Kirkkonummen kunnan varhaiskasvatuksen ja esi- ja perusopetuksen pedagogi-
nen suunnitelma

Jokirinteen pedagoginen suunnitelma

Veikkolan paivakodin ja koulun pedagoginen suunnitelma

Pedagogisk plan for smabarnspedagogik, forskoleundervisning och grundlag-
gande utbildning i Kyrkslatts kommun

Sipoonlahden koulun pedagoginen suunnitelma. Sipoon kunta.

Nikkilan sydan, pedagoginen suunnitelma. Sipoon kunta.

Under arbetets gang har det getts majlighet for elever, studerande, vardnadshavare samt per-
sonal vid skolorna att delta:

Varnadshavare och kommuninvanare 26.9.2017
Huoltajille ja kaikille kuntalaisille verkko-osallistumismahdollisuus iSeppo-pelin
avulla Kirkkonummen kunnan sivuilla

Gesterby koulus lararkar tillsammans med Winellska skolans lararkar 17.10.2017
Winellska 21.11.2017

Gesterbyn koulun opettajien ja avustajien kokouksissa syksyn aikana

Kyrkslatts gymnasiums lararkar 31.10.2017

Foraldrar vid Kyrkslatts gymnasium 22.11.2017
Gesterby koulun oppilaat 18.10

Winellska skolans elever under hosten 2017.
Studerande vid gymnasiet 17.10.2017

Hankkeen edetessa tullaan kuulemaan lasten ja nuorten, henkildkunnan ja kuntalaisten toi-
veita ja ndkemyksia tulevan GWG-kampuksen toiminnasta.

1. Inlarningsuppfattning och varden / Oppimiskasitys ja arvot
1.1 Oppimiskasitys

GWG-skolcampus utgor en trygg och fungerande (tvasprakig) verksamhetsmiljo dar varje barn
och ungdom har rétt att som en del av gemenskapen vaxa och utvecklas som individer och att
lara sig genom en individuell process i respektive sprakmiljo.

En gemensam vardegrund och en gemensam syn pa verksamhetskulturen i hela skolcampuset
ar en forutsattning for att varje barn och ungdom ska kunna garanteras en trygg vardag under
hela larostigen. Samtliga skolors ledning och hela personalen bearbetar en gemensam skol-
kultur med diverse planer och dokument som styr skolvardagen och skolaret. | synnerhet i bor-
jan av verksamheten erbjuds personalen gemensam och skolspecifik fortbildning for att den
unika tvasprakiga skolgemenskapens majligheter kan starkas och goéras synliga. | GWG-skol-
campus garanteras respektive skolas specifika pedagogiska sardrag aven om den gemen-
samma vardegrunden styr all verksamhet i hela skolcampus.



GWG-koulukampuksessa oppilas on aktiivinen toimija. Han oppii asettamaan tavoitteita ja rat-
kaisemaan ongelmia seka itsenéisesti etta yhdessa muiden kanssa. Kieli, kehollisuus ja eri
aistien kayttd ovat ajattelun ja oppimisen kannalta olennaisia. Myonteiset tunnekokemukset,
oppimisen ilo ja uutta luova toiminta edistavat oppimista ja innostavat kehittdméén omaa osaa-
mista.

Tybn arvostaminen ja loppuun saattaminen, pitkdjanteinen tapa tehda tyota, kunnioittava ja
kiireeton ilmapiiri sek& mahdollisuus oppia my6s epaonnistumisista ovat osa turvallisuutta.

Kampuksen alueella oppiminen tapahtuu vuorovaikutuksessa lasten, nuorten ja aikuisten seka
eri yhteisojen ja oppimisymparistdjen kanssa. Yhteistyo eri-ikaisten ja eri kieltd kayttavien valilla
on luonteva osa koulun arkea. Oppiminen on yksin ja yhdessa tekemista, ajattelemista, suun-
nittelua, tutkimista ja naiden prosessien monipuolista arvioimista. Oppiminen on monimuotoista
ja sidoksissa tutkittavaan ilmiéon, opittavaan asiaan, aikaan ja paikkaan. Oppimisen paikkoina
ovat fyysiset ja virtuaaliset ymparistot. Oppiminen on kokonaisvaltaista, ja kaikkialla opitaan.

Skolan i rorelse utgor en central i roll inlarningsuppfattningen. Daglig motion implementerad i
skolvardagen &r av stor betydelse for bade inlarning och utvecklingen av fysiskt, psykiskt och
socialt valmaende hos barn och unga. Fysisk aktivitet forverkligas bade som en del av skolda-
gen och pa fritiden. Fysisk aktivitet forekommer ocksa i den dagliga undervisningen i skolhuset,
pa skolgarden och i naromradena kring GWG-skolcampus.

En enhetlig larostig mojliggors for barnen fran att de inleder dagvarden tills de avlagger den
grundlaggande utbildningen eller studentexamen och tillater smidiga 6vergangar mellan stadi-
erna. Detta leder till att skolcampusets ungdomar har en bred allmanbildning, ar kritiskt och
sjalvstandigt tankande med en bred varldsbild och forstar sig pa betydelsen av livslangt 1a-
rande.

Var drom ar att forverkliga en miljo dar vara barn och ungdomar mots och samarbetar éver
alders- och sprakgranserna, kanner sig trygga och valkomna samt motiveras till livslangt 1a-
rande.

1.2 Arvot

Yhteisena tavoitteenamme on moderni ja kehittyva koulukampus, jonka lahtékohtana on ILO,
UTELIAISUUS JA POSITIIVISUUS: ilo oppia, ilo oivaltaa, ilo tutkia, ilo kehittyd, ilo kohdata ja
toimia yhdessa toisten kanssa kaksikielisessa ja -kulttuurisessa ymparistossa.

Kun toiminnan lahtdkohtana on uteliaisuus niin asioita kuin toisiammekin kohtaan, oppiminen
ja positiivisuus ovat lasné kaikessa toiminnassa. Silloin syventyminen ja ponnistelukin saa hy-
van lahtokohdan. Oppimisen ilo syntyy itsensa haastamisesta ja itsensa voittamisesta, yhdessa
toisten kanssa.

Kampuksellamme jokainen ihminen on ainutlaatuinen ja arvokas juuri sellaisena kuin han on.
Kouluyhteisdssa oppijoita kuunnellaan ja arvostetaan, hdnen oppimisestaan ja hyvinvoinnis-
taan valitetddn. Meille on tarkeaa, etta kaikki pidetaan aktiivisesti mukana ja jokainen tuntee
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kuuluvansa kouluyhteis66n. Elinik&aisen oppimisen edellytyksena ovat vankat perustaidot. Jo-
kaisella lapsella ja nuorella on oikeus hyvaan opetukseen ja onnistumiseen koulutyéssa. Erilai-
set oppijat huomioidaan opetuksen suunnittelussa ja toteutuksessa.

Koulun yhteiset arvot ja hyvat tavat tuovat turvallisuutta ja nékyvat koulutydssa paivittain. Kii-
reettomyys ja valittava lasnéolo edistavat lasten, nuorten ja aikuisten hyvinvointia. Edellytyk-
send rakentavalle yhteisty6lle on joustavuus toimia jatkuvasti muuttuvissa olosuhteissa. Eri
kulttuuri- ja kielitaustoista tulevat inmiset kohtaavat koulussa. Asioita opitaan nakemaéan toisten
elamantilanteista ja olosuhteista kasin.

Yhteisbssamme toimijoita ohjataan kestavan elamantavan omaksumiseen och till aktiva sam-
hallsmedlemmar som kan kommunicera och kollaborera med andra manniskor pa satt som
utvecklar samhallet i en positiv riktning. Kestava kehitys vaikuttaa kaikkeen toimintaan, hankin-
toihin ja rakennussuunnitteluun. Paivittdisessa koulutydssad huomioidaan Kirkkonummen kun-
tastrategian arvot seka opetussuunnitelman arvot.

1.3 Luottamuksen keha

Tulevaisuudessa GWG-kampuksella opetusta voidaan eriyttdd Luottamuksen keha-mallin
avulla oppilaiden parhaimman luovuuden esille saamiseksi. Luottamuksen keh& on kaavio, joka
muodostuu sisékkaisista kehista. Sisimmalla kehalla opiskelevat oppilaat tydskentelevat opet-
tajan valitttmassa laheisyydessa hanelle osoitetussa ryhméssa ja hanelle sopivan haastaviksi
katsotuilla tydtavoilla. Uloimmalla kehalla opiskelevat pystyvat opiskelemaan esim. aulatilassa
ja maarittelemaan itse hyvin toimivan ryhman, etsimaan itsenaisesti tietoa erilaisista tietolah-
teistd ja luomaan kenties jopa monimutkaisempia tuotoksia. Luottamuksen kehé on keino laa-
jojen kokonaisuuksien oppimiseen ja projektitydskentelyyn. Oppilaat liikkuvat kolmiportaisella
kehalla, jossa teemojen, tyovalineiden ja tydskentelytilojen valinnanvapaus lisdantyy sita mu-
kaa, kun oppilaan itsenaisen ja yhteisen tydskentelyn taidot kehittyvat. Opettaja tukee oppilasta
joka vaiheessa, mutta tuki on erilaista eri kehan osa-alueella. Malli tukee eriyttdmisen help-
poutta ja yhteiséllisyytta ja on helposti sovellettavissa kaikkiin koulumuotoihin ja —asteisiin.
Kampuksen pedagogiset ratkaisut ja oppimisen tilat tukevat luottamuksen kehéan toteuttamista.
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Kuva 1. Esimerkki luottamuksen kehan toteuttamisesta Viherkallion koulussa Espoossa
(Mikko Leppénen, Juha Norrena)

2. Larmiljo och verksamhetskultur /Oppimisymparisto ja toimintakulttuuri

Yhteiskunta muuttuu jatkuvasti ja tulevaisuudessa tarvitaan uudenlaista osaamista, jousta-
vuutta ja kykya oppia koko ajan uutta. Uudenlainen oppimisymparistd vastaa oppijoiden tarpei-
siin tehokkaasti ja joustavasti. Koulukampuksen omaleimainen piirre on monikielisyys. Suomen
ja ruotsin kielten kayttd rinnakkain kampuksen arjessa on luontevaa ja arvostavaa.

Vi jobbar for en enhetlig studiestig for vara barn och ungdomar som kan forverkligas i en fysisk
larmiljo som ar pedagogiskt planerad for detta andamal. Vuorovaikutus yksikoissa toimivien
ryhmien kesken on luonnollista. Eri-ikdisten lasten ja nuorten yhteinen toiminta mahdollistaa
vertaisoppimisen, joka tukee vahvan yhteiséllisyyden muodostumista. Osallisuus ja yhteenkuu-
luminen on vahvuus kampuksen kasvun ja oppimisen ymparistossa.
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Kuva 2. Oppimisympaéristd toimintalahtdisena kasitteena (Vaatainen, 2017)

Oppimisymparistot tukevat yksilon ja yhteison kasvua, oppimista ja vuorovaikutusta. Kaikki yh-
teison jasenet vaikuttavat toiminnallaan oppimisymparistoihin. Aktiivinen yhteistyo koulun ulko-
puolisten yhteis6jen tai asiantuntijoiden kanssa on tarkeaa. Koulujen ja varhaiskasvatuksen
toimintakulttuuriin kuuluu aktiivinen yhteistyo kesken&én ja muiden koulun ulkopuolisten toimi-
joiden kanssa, esimerkiksi toisen asteen oppilaitosten, nuorisotoimen, kirjaston, kuvataidekou-
lun, musiikkiopiston, seurakuntien seka erilaisten yhdistysten, yhteisdjen ja yritysten kanssa.

Larmiljéerna ska bilda en mangsidig och flexibel pedagogisk helhet och vara ergonomiska,
ekologiska, estetiska och tillgangliga. Dartill, for att effektivera inlarning bér de vara ljusa, triv-
samma, valordnade och rena, de akustiska férhallandena ska vara goda och inomhusluften av
god kvalitet. Informations- och kommunikationstekniken ar en viktig del av mangsidiga larmil-
joer, som mojliggor effektiv kollaboration saval bland elever och studerande som personal. Ut-
rymmena ska lampa sig for rorelse, fysisk aktivitet och lek. Darutdver ska det finnas lugna, tysta
utrymmen for eleverna for bade arbete och vila.

Oppimisymparistdjen suunnittelussa otetaan huomioon oppilaiden yksilolliset tarpeet. N&ain voi-
daan ehkaista oppimisen ja koulunkaynnin tuen tarvetta. Tuen tarpeen mukaan raataloidyt op-
pimisymparistot voivat olla osa oppilaan suunnitelmallista tukea. Oppilaita ohjataan vastuulli-
seen ja turvalliseen toimintaan kaikissa oppimisympaéristoissa. Hyva tyorauha seka ystavallinen
ja kiireeton ilmapiiri tukevat oppimista.

Kaikessa toiminnassa korostetaan oppilaiden osallisuutta ja hyvinvointia. En vanlig skoldag &r
trygg, valstrukturerad och lugn. Eleverna har maéjlighet att fordjupa sig i larandet och reflektera
over sammanhang. De ska i skolan fa uppleva kanslan av att lyckas. Att misslyckas ibland ar
en noédvandig och positiv del av laroprocessen.

Oppilaat ovat mukana tavoitteiden asettamisessa, toiminnan suunnittelussa ja arvioinnissa.

Kampuksen kouluissa toteutetaan mm. tuki- ja kummioppilastoimintaa seka kestavan tulevai-
suuden huomioivaa toimintaa. Molemmissa peruskouluissa on oppilaskuntaa edustava hallitus,
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jonka oppilaat valitsevat. Vastaavasti lukiossa on opiskelijakunta. Bade vaneleverna och elev-
karsstyrelsen i respektive skola ska ha métesutrymmen och mdjlighet att idka t.ex. kaféverk-
samhet.

Spraket ar ett kognitivt verktyg och darfor maste det finnas utrymmen som mojliggér kommuni-
kation. Sprak och dialoger ar en central del i informationspraxisen; darfér maste den fysiska
miljon planeras sa att den mojliggor att dialogen blir fokus (t.ex. nar det géaller campusets biblio-
tek).

Kaikki kampukset tilat ja piha suunnitellaan oppimisen tiloiksi. Lapset ja nuoret oppivat myos
leikkien, liikkuen, tutkien, erilaisia tyotehtavia tehden, itsedén ilmaisten seka taiteisiin perustu-
vassa toiminnassa.

Kampuksen koulut toimivat liikkuva koulu -ohjelman periaatteiden mukaisesti. Kampuksella ko-
rostetaan paivittaisen liikunnan merkitysta lapsen ja nuoren kehittymiselle ja ymmarretaan lii-
kunnan vaikutukset kaikkeen oppimiseen seka elinikaiseen fyysiseen ja psyykkiseen hyvinvoin-
tiin. Tavoitteena on valttaa istuvaa elaméantapaa. Koulupaivien liikunnallistaminen on tarkea osa
opetusta ja koulupaivaa. Tavoitetta toteutetaan piha- ja lahiympariston hyddyntamisella l1&hilii-
kuntapaikkana sekd osana paivittaista opetusta ja virkistystda. Moduuleista l16ytyy erilaisia lii-
kuntatelineitd ja -valineitd, esim. puolapuita, liukumakia, bokseja, renkaita ja rekkeja. Kaikki
lapset ja nuoret viettavat valituntinsa mahdollisuuksien mukaan ulkona. Lapsen ja nuoren kas-
vua ja kehitysta rikastetaan myos kulttuurin ja taiteen siséaltdjen avulla.

Undervisningen och skolans fostranderoll utvecklas i mangprofessionellt samarbete och i sam-
arbete over skolstadier och skolsprak. De gemensamma verksamhetsstrukturerna utvecklas
modigt for att mojliggora en flexibel skolverksamhet pa hela skolcampus. Verksamhetskulturen
i GWG-skolcampus framjar larande, delaktighet, valbefinnande, en hallbar livsstil och samar-
bete. Verksamhetskulturen ar 6ppen for forandringar och utvecklas kontinuerligt i takt med
globala forandringar. Spraket ar ett kognitivt verktyg och darfor maste det finnas utrymmen som
mojliggér kommunikation. Sprak och dialoger ar en central del i informations-praxisen; darfor
maste den fysiska miljon planeras sa att den mojliggor att dialogen blir fokus.

Oppivan yhteison rakenteet ja kaytannot pohjautuvat jaetun johtajuuden periaatteelle. Kampus
on yli sadan aikuisen yhteinen tyOpaikka, jossa kaikki tyontekijat ovat tasa-arvoisina luomassa
kampuksen henkea ja osana oppivaa yhteiséa. Koko henkilokunta tekee yhteisty6ta kampuk-
sen kehittamisessa. Myonteinen vuorovaikutus on tarke& oppimista ja hyvinvointia edistava te-
kija. Tahan kiinnitetdén erityista huomiota. Jokaisella kouluyhteison jasenella on oikeus myon-
teiseen ja kunnioittavaan kohtaamiseen koulupaivan aikana. Koulujen rakenteet ja toiminta
suunnitellaan ja toteutetaan niin, etta ne tukevat tata paamaaraa.

Jokainen henkilokuntaan kuuluvalla on tarkea rooli lasten ja nuorten kasvu- ja oppimisyhtei-
sosséa. Yhdessa tekemisen ja jakamisen kulttuuria vahvistetaan. Skolorna och gymnasiet stra-
var efter att ha klara strukturer fér samplanering och utveckling av skolan, d.v.s. schemalagda
motes-tider och en tydlig arbets- och ansvarsfordelning. Opettajat kehittédvat opettajuuttaan ja
tyotapojaan kouluttautumalla ja verkostoitumalla.
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3. Aikuisuus ja tyotavat

Larare och skolans personal ska uppmuntras och uppmanas att samarbeta med varandra och
med hela skolans personal. Teamsamarbete och olika former av samundervisning ska moijlig-
goras och utvecklas bade inom respektive skola men aven dver sprak- och stadiegranser. Tyo6-
pari- ja tiimitydskentely antaa kaikille talon tydntekij6ille mahdollisuuden hyédyntdd omia vah-
vuuksiaan. Yhteistyd varhaiskasvatuksen, esiopetuksen, koulujen ja lukion vélilla on luonteva
osa arkea. Personalen ska erbjudas olika former av fortbildning, stéd och handledning for att
garantera basta mojliga verksamhet i det nya gemensamma skolcampuset.

Skolan ska fungera som en larande organisation som sttdjer alla sina medlemmar i l&rande
Larandet sker genom kommunikation med andra elever, larare och andra vuxna samt i olika
grupper och sammanhang och i olika l[armiljéer. Barn och unga lar sig bast om de &r motiverade
och om de upplever att larprocessen ar meningsfull och om de upplever att innehallet &r viktigt
for dem.

Allméant, intensifierat och sarskilt stod erbjuds till elever genom flexibla undervisningsarrange-
mang med syftet att férdela resurserna jamlikt mellan elever inom allméan- och specialundervis-
ning. Vid undervisningsarrangemangen for specialundervisning pa deltid rekommenderas nya
pedagogiska ldsningar som till exempel olika former av samundervisning.

Jokainen koulun aikuinen on vastuussa kannustavasta ja myonteisesta tyoilmapiirista. Tyo vaa-
tii joustavuutta, muutoksensietokykya ja luovia arjen ratkaisuja. Luottamus ja keskinainen kun-
nioitus ovat lahtékohtia toimivalle yhteistydlle ja yhteisopettajuudelle. Koko koulun henkilésto
kasvattaa ja ohjaa lapsia ja nuoria. Opettajilla on kasvatus- ja opetusvastuu. Opettajan tehtaviin
kuuluvat oppilaiden oppimisen, tyéskentelyn ja hyvinvoinnin seuraaminen ja edistaminen.
Opettaja arvostaa jokaista oppilasta ja kohtelee kaikkia oikeudenmukaisesti. Mahdolliset vai-
keudet on tarkeda tunnistaa varhain, jotta oppilasta voidaan ohjata ja tukea ajoissa.

For att djup inlarning (syvaoppiminen) ska ske forutsatts att elever och studerande deltar aktivt
i larprocessen, staller mal och att de tar ansvar for sitt larande och sin utveckling. Da elever
och studerande sjalv kan paverka hur, var och med vem de studerar, 6kar motivationen och
arbetet blir mer meningsfullt. Mojligheten att paverka innebar ansvarstagande och -givande
t.ex. enligt modellen for luottamuksen keha. Elever och studerande ska genom sina val visa att
de kan ta ansvar och att de ar palitiga. GWG skolcampus ska erbjuda sadana larmiljoer som
stoder elevernas majligheter att paverka arbetsmiljo och arbetssatt.

Kommunikation, samarbete och mangsidiga arbetssatt framjar hela gemenskapens larande
och valbefinnande. Opetuksessa ja kasvatuksessa kaytetdén eri ikédkausiin seka erilaisiin op-
pimistilanteisiin soveltuvia ty6tapoja. Opetusmenetelmia sovelletaan ja kokeillaan rohkeasti.
Opetusmenetelmissa suositaan yhteisollisid, toiminnallisia seka yksildllista oppimistyylid kunni-
oittavia tapoja jarjestad opetusta. FoOr att starka motivationen anvander personalen varierande
arbetsmetoder med betoning pa helhetsskapande undervisning, erfarenhetsbaserade och ak-
tiverande arbetssatt samt rérelse och anvandningen av olika sinnen. Undersdékande metoder,
problem- och projektbaserat arbete och spelifiering anvands i man av mojlighet. Viktigt ar att
studerande och elever kan soka, behandla, analysera, evaluera och producera information.
Betoning laggs pa sadana metoder och larmiljoer som stodjer kollaborativt larande, dar kun-
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skap och forstaelse byggs upp genom interaktion med andra. Tavoitteena on kiireeton opiske-
luymparist6 ja -rytmi, luottamuksen kehan periaatteiden mukaisesti oppijoiden vastuuta oppi-
misesta kehitetaan oppijalle ikdakauden edellyttamalla tavalla.

Tyo6tapojen valinnassa otetaan huomioon eri oppiaineiden ominaispiirteet, laaja-alaisen osaa-
misen kehittdminen seka opetuksen eheyttaminen. Opetuksen eriyttaminen ohjaa tydtapojen
valintaa, jolloin huomioidaan oppilaiden véaliset yksil6lliset ja kehitykselliset erot. Eriyttamalla
tuetaan oppilaan itsetuntoa ja motivaatiota seka turvataan oppimisen rauhaa. Monipuolinen ja
tarkoituksenmukainen tieto- ja viestintateknologian kaytt6 lisdé oppilaiden mahdollisuuksia ke-
hittaa tyoskentelyddn ja verkostoitumistaitojaan. Projektimainen tydskentely mahdollistaa ko-
konaisuuksien opiskelun ja edellyttda yhteistyota koulun sisalla ja koulun ulkopuolisten toimi-
joiden kanssa.

Tilaratkaisujen tulee mahdollistaa monipuolisia ja vaihtelevia ty6tapoja edella mainittujen peri-
aatteiden mukaisesti.

4. Huvudprincipen for utrymmeslosningar/Tilaratkaisujen periaatteet

Framtidens skola planeras har och de byggnader som nu byggs star kvar att anvanda i tiotals
ar framat. Rakennuksen tulee olla mahdollisimman muuntojoustava lyhyella ja pitkalla aikava-
lilla. Tilojen muuntojoustavuutta tarvitaan paivittain, viikoittain, lukuvuosittain ja kymmenien
vuosien aikana. Osa joustavuudesta on toteutettavissa kalustoratkaisuilla, osa liikuteltavilla
seinilla ja muilla ratkaisuilla. Joissakin tilanteissa voi olla tarpeen rakentaa kevyita valiseinia ja
jalleen poistaa niité. Joustavuuden tarpeeseen vaikuttavat pedagogisten ratkaisujen lisaksi
mm. oppilasmaarien vaihtelut ja teknologinen kehitys.

En genomgaende rod trad i alla stadiers laroplan &r den individualiserade studiestigen, detta
medfor en differentierad undervisning samt majlighet till sjalvstudier som ar kopplat till barnets
eller ungdomens utvecklingsfas. | en 6verskadlig framtid ar undervisningen kollaborativ, med
amnesoverskridande helheter eller fenomen som centrala teman. Saledes bor utrymmena moj-
liggora arbete i olika typer av flexibla grupperingar, dar gruppens storlek kan variera fran ett till
femhundra. Alla utrymmen bor kunna utnyttjas som larmiljoer. Studiemiljoerna ska forespraka
social samvaro i hela inlarningscentret bade inomhus och utomhus. Detta uppfylls till exempel
genom att undvika korridorer och tillrackligt med utrymme for social samvaro. Utrymmen dar
studerande traffas och arbetar sjalvstandigt ar av central betydelse for studierna

Skolcampuset utgor en unik helhet med tre separata skolor, tva sprak och elever fran sma-
barnsfostran till gymnasieutbildning. Det stora elevantalet forutsatter ett tillrackligt stort antal av
flexibla utrymmen som m¢jliggor en fungerande schemalédggning for alla skolor i campus. En
effektiv anvandning av utrymmena mojliggors av ett gemensamt elektroniskt bokningssystem i
realtid.

Vi ser framtidens skola som "mer &n en skola” — en métespunkt i kommunen dar alla aldrar kan
motas och forverkliga livslangt larande, sina hobbyer och intressen. D& campuset 6ppnas upp
for aktorer fran andra utbildnings- och samhallsaktérer (tex. Universitet, foretag, tredje sektorn)
kan vi verkligen uppna larande synergi som stoder alla campusets anvandare.
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Suunnittelun lahtokohtana on lapsen kehitykselliset tekijat ja turvallisuuden tunne. Lapset ja
nuoret voivat toimia my6s muualla kuin omissa moduuleissa ohjatusti ja yhteisesti hyvaksytty-
jen periaatteiden mukaisesti. Moduulien sisélla suunnittelu l&htee siita, etta lapset ja aikuiset
pystyvat toimimaan niissa rauhallisessa, vuorovaikutteisessa ja pedagogisesti ajatellussa ilma-
piirissa.

Oppiminen on yksilollistd. Rakennuksen suunnittelussa huomioidaan eri tahdissa ja eri tavoilla
oppivat lapset. Tilojen tulee mahdollistaa lasten jakautuminen eri kokoisiin ryhmiin seka sopia
erilaisiin tilanteisiin. Tilat antavat my6s erilaisia mahdollisuuksia lapselle |6ytaa itselle sopivia
keinoja hallita erilaisia tunnetiloja ja rauhoittua.

Tilojen suunnittelussa tulee huomioida monikayttdisyys ja muunneltavuus. Rakennuksen elin-
kaaren aikana ryhmien koot ja ikdjakauma saattavat vaihdella. Oppimisymparistoissa tulee
voida toteuttaa monenlaista pedagogista toimintaa. Jotta tilojen muunneltavuus lisaantyy, tulee
huomioida kaikissa tiloissa eri ikaiset kayttajat. Tilat tulee pyrkia rakentamaan siten, etta esi-
opetuksen tiloja on helppo muuttaa koulun tiloiksi ja painvastoin.

Utrymmesldsningarna i GWG-skolcampus utgar fran anvandarnas behov. Ett flexibelt gemen-
samt utrymme for forvaltning och personal med olika métes-, samarbets- och pausutrymmen
mojliggor en naturlig vaxelverkan. Lararnas behov for amnes- och arskursspecifika utrymmen
for samplanering och forvaring av material bor beaktas. Specialundervisningen behdver utrym-
men anpassade for elevers varierande behov.

For att studerande ska lara sig ta ansvar for sitt eget larande, utvardera sina arbetsfardigheter
och sin arbetsteknik ar studiemiljoerna flexibla och gar att omvandia till inlarningsomraden for
grupper av varierande storlek med eller utan larare.

Studiemiljderna ska forespraka social samvaro i hela inlarningscentret bade inomhus och ut-
omhus. Detta uppfylls till exempel genom att undvika korridorer och tillrackligt med utrymme for
social samvaro. Utrymmen dar studerande tréffas och arbetar sjalvstandigt &r av central bety-
delse for studierna.

- tilat edistavat lasta ja nuorta aktiivisena toimijana

- tilat muuntuvat erilaisiin kayttétapoihin

- oppimisymparistomme on viihtyisa, innostava ja motivoiva
- tilat edistavat vuorovaikutusta

4.1.Friska, tillgadngliga och trygga utrymmen /Terveelliset, esteettomat ja turvalliset tilat

Kampuksen tilat tukevat kaikkien siella tyoskentelevien hyvinvointia. Tilojen terveellisyyteen
vaikuttavat mm. rakenneratkaisut, materiaalivalinnat ja myéhemmin rakennuksen yllapito, ku-
ten teknisten laitteiden toimivuus, niiden hoito, pintojen puhtaanapito ja materiaalien kestavyys.

Kampuksen tilojen suunnittelussa huomioidaan se, ettd Papinmaen koulun oppilailla on mah-

dollisuus esteettomasti kayttdd uudisrakennuksen oppimisymparistdja sisa- ja ulkotiloissa. |
campuset ska utbildningsstyrelsens direktiv i publikationen "Lokaler, inventarier och utrustning
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inom den grundlaggande utbildningen for personer med rorelse- och funktionshinder beaktas.
(http://www.oph.fi/download/48029 Liikunta_ja_toimintaesteisten_tilat.pdf)

Turvallisuus huomioidaan rakennuksen tila- ja toimintaratkaisuissa valtakunnallisten ohjeiden
ja suositusten mukaisesti. Varusteluissa, materiaaleissa ja véalineissa huomioidaan turvallisuus-
nakokulma.

Lasten reviiri kasvaa vahitellen oppimispolun edetessa. Rakennuksen riittavéat ja tarkoituksen-
mukaiset tilat tukevat lasten ja nuorten hyvinvointia seka lisaavat turvallisuuden tunnetta. Tur-
vallisuuden edistamiseen kuuluu myos tapaturmien ehkaisy ja tilojen esteettomyys. Pihojen
suunnittelussa, rytmityksessa ja toiminnallisuudessa otetaan huomioon turvallisuuden nakokul-
masta eri ikakausien tarpeet.

Liikennevirrat sisalla ja ulkona on suunniteltu selkeiksi ja helposti ohjattaviksi. Nakdyhteys eri
tilojen valilla on tarked, ja luontevaa liikkumista tulee voida tapahtua kaikkialla. Kullakin moduu-
lilla voi olla oma varimaailma, jolla helpotetaan liikkkumista, tilojen I6ytamista ja tilakokonaisuuk-
sien rajaamista. Sisa- ja ulkotilat suunnitellaan siten, ettei jaa vaikeasti valvottavia katvealueita
koulun toiminnan ja iltakéayton aikana.

Rakennus on avoin ja valoisa. Lasiseinét ja sisadikkunat ovat hyva ratkaisu valvottavuuden pa-
rantamiseksi. Ikkunoita/seiniad voi tarpeen mukaan peittaa erilaisin kaihdinratkaisuin. Piha liittyy
ikkunoiden kautta sisatiloihin ja nama muodostavat yhdessé visuaalisen kokonaisuuden. Kay-
tavien sijasta moduulista toiseen kuljetaan oppimistorien kautta.

Materialen som anvands i inredningen och i inlarningsmiljéerna utanfér byggnaden bor valjas
sa att de stimulerar och motiverar till larande. Varierande miljoer och platser utanfor laroanstal-
ten utgor ocksa centrala inlarningsmiljoer fér campuset.

| campuset kommer arbetet med digitala verktyg att 6ka och darmed aven behovet av energi.
Darfor ar det viktigt att alla utrymmen ar valutrustade, halsosamma och sakra att jobba i. Elin-
stallationerna maste halla alla sakerhetsstandarder. | planeringsskedet bor framtida behov
beaktas.

Rakennuksen iltakayttdé suunnitellaan siten, ettd iltakaytdssa olevat salit ja tilat ovat suljetta-
vissa talon muista tiloista, jotta tila voidaan antaa ulkopuolisten kayttéon iltaisin ja viikonloppui-
sin.

Utrymmena och det material som anvands bor vara latta att halla rena och inte samla damm.
Gronvéaggar har konstaterats ha en positiv inverkan pa luftkvaliteten och valmaendet saval det
psykiska som det fysiska (t. ex. https://www.naava.io/). Campusets utrymmen &r hinderfria och
latta att tryggt omvandla enligt gruppstorlekens behov och verksamhet. Kenkien ja ulkovaattei-
den saéilytysratkaisujen tulee tukea joustavaa ja turvallista liikkumista kampuksella. Paasaan-
toisesti kenkien ja ulkovaatteiden sailytys on sisddnkayntien yhteydessa.

Lattiamateriaalin valinnalla ja varityksella tuetaan kengattoman koulun toimintamallia ja peda-
gogisia jarjestelyja. Lattiavareilla voidaan tukea pedagogisen toiminnan liséksi turvallisuusajat-
telua esim. merkitsemalla tietylla varilla alueita, joita ei saa kalustaa. Lattiapintaan lisataan
monipuolisesti likunnallisesti aktivoivia merkintdja. Lattiamerkinngilla ja -materiaaleilla voidaan
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tukea tilojen kaytettavyytta ja esteettomyytta. Selvitetaan mahdollisuus lattialammitykseen. Lat-
tialammitys tukee monipuolisia tydskentelymahdollisuuksia ja kengattomyyttd. Kengattomyys
vahentdd mm. likakuorman kertymista tydskentelytiloihin.

Kaytannon esimerkkeja:

- esteettomyys: tilat kaikille sopivia, huolimatta siitd, mink&laisesta tuen tarpeesta on kyse

- tilat ja reitit ovat selkeita, esteettdmia ja turvallisia, tilojen havainnointia helpottaa tilojen
rajaaminen ja jasentely kontrastien avulla

- opasteet kaikkialla samalla fontilla (tyyppikirjaimilla)

- nako- ja kuulovammaisten huomioiminen

- i skolcampuset tar man i beaktande att elevernas stora aldersvariation staller olika krav
for trygghet och funktionalitet (t.ex. hojd pa eluttag, brandalarm)

- avaria ja muunneltavia tiloja, joita on mahdollisuus myos rajata tarpeen mukaan.

4.2. Akustik och belysning / Akustiikka ja valaistus

Avoimessa ja muuntuvassa oppimisymparistdssa tulee kiinnittaa erityista huomiota akustiik-
kaan. On tarkeada luoda rakennus, jossa on rauhallinen &&nimaailma ilman, etta siella tarvitsee
olla hiljaa. Hyva akustiikka ja ddnimaailma ovat keskeinen tekija oppimisympariston toimivuu-
den ja tiloja kayttavien hyvinvoinnin rakentajana. Tilassa, jossa on paljon henkil6ita yhtéa aikaa,
syntyy vakisinkin aina taustamelua. Jakoseinien liséaksi on hyva olla kaytettavissa akustisia siir-
rettavia sisustusseinid/kalusteita, jolloin tilaa voidaan jakaa entisestdan. Materiaalivalinnoissa
(esim. pinta-, sisustus- ja kalustemateriaalit) huomioidaan akustiikka, jotta voidaan vaikuttaa
aanimaailmaan mahdollisimman hyvin.

Moduulissa toiminnan perustana on henkilokunnan yhteistyo ja tyoparityoskentely. Oppilaiden
aktiivisuus, vuorovaikutukselliset tydtavat ja useamman opettajan tydskentely suuremman op-
pilasryhméan kanssa synnyttd&d normaalitilanteessakin enemman aanta kuin opettajajohtoiset
tyotavat. Tama asettaa uudenlaiseen haasteen oppimistilojen akustiikan suunnittelulle. Suun-
nittelussa otetaan huomioon irtokalusteiden akustiset vaikutukset.

Valet av golvmaterial i hela skolcentrum ar avgoérande for en god akustik och en lugn ljudvarld
och detta bor betonas hogt i planeringen.

Opettajan aanen normaali kuuluinen isossa tilassa varmistetaan esim. &anijarjestelmalla. Op-
pilaat/opiskelijat voivat hyddyntdd samaa jarjestelmaéd puhuessaan isommalle ryhmalle (esim.
www.oticon.fi Front Juno -jarjestelma). Onodig ljudbelastning bor undvikas sdsom det fran t.ex.
projektorer och luftkonditionering. Ljudaterbaringen ska planeras sa att respektive moduler och
celler kan anvéanda ljud som stdd eller i pedagogiken.

Kaikissa tiloissa tulee olla toiminta- ja tydskentelyedellytykset turvaava valon maara. Valais-
tusta on voitava sdadella kulloisenkin tarpeen mukaan. Vuodenaikojen vaihtelu tulee huomioida
esimerkiksi siten, ettd luonnonvalo paasee sisdan, muttei haikaise. lkkunoiden lasivaleihin
asennetaan tarvittaessa salekaihtimet. Pihan hyvaan valaistukseen tulee suunnittelussa kiin-
nittéa erityista huomiota.

Kaytannon esimerkkeja:
- hyvaa akustista toimintaymparistoa tukevat materiaalivalinnat (lattiat, seinat, kalusteet —
monipuoliset pinnat)
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- vari- ja 4dnimaailma: rauhallisuus, kiireettomyys, akustisesti miellyttava tunnelma

- peiteddnen hyddyntaminen oppimisen tiloissa

- huomioidaan ndko6- ja kuulovammaiset sisa- ja ulkotiloissa

- huomioidaan. valaistus ja ddnimaailma aistiyliherkkien nakékulmasta

- | belysningen ska framst naturligt ljus anvandas.

- tilojen valaiseminen monella eri tavalla ja saadeltavyys valaistuksessa (tarkeda nakemi-
sen ja keskittymisen kannalta) —ledit (varin lampdtilan ja voimakkuuden mahdollistava
valaistus esim. aamulla kirkas 4000 kelvinia ja illalla lammin himmeé& 2000 kelvinid)

- valaistus sellainen, ettd voi olla myds hamarassa tai ihan pimeéassa (ei yhtenaista lois-
teputkivalaistusta kaikissa tiloissa)

- visuaalisesti aisteja ruokkiva valaistus (esim. sdadettavyys)

- huomioidaan valaistuksen paatelaitetydskentelyn heijasteiden vahentaminen

4.3 Ergonomi och ekologisk hallbar utveckling / Ergonomia ja ekologisesti kestava elamantapa

| skolcampuset tar man i beaktande att elevernas stora aldersvariation stéller olika krav for
ergonomi och tillganglighet (t.ex. hojd pa bord, stolar). Oppimistiloissa tydskentelevien ryhmien
oppilasmaarat vaihtelevat koulupaivan aikana, siksi oppimistilan sisailman alykas saadettavyys
on ryhmakoon muutosten ja energian sdastamisen kannalta tarke&aa. Dar lokalt producerad
energi kan utnyttjas gors det. Energieffektiva losningar beaktas s& som solenergi och vinde-
nergi. Dessa utnyttjas aven i undervisningen. For att spara pa naturresurser ar alla ljus- och
vattenposter forsedda med sensorer. Produktion av energi samt forbrukning, dven av naturre-
surser, synliggors i campuset. Hustekniken synliggors for personal och elever t.ex. med skar-
mar som visar forbrukning av vatten och el i realtid.

Studiemiljderna ska stéda inlarningen samt det fysiska, psykiska och sociala valmaendet ge-
nom goda ergonomiska lésningar. God ergonomi innefattar bade kognitiva, sociala och fysiska
aspekter. God fysisk ergonomi beaktas i utrymmeslésningarna, passagerna, mobleringen, be-
lysningen och akustiken. Den ergonomiska belastningen bor vara sa liten som mojligt for indi-
viden.

Lahtokohtana on kestavan kehityksen ja tulevaisuuden huomioonottaminen kaikessa toimin-
nassa, hankinnoissa ja rakennussuunnittelussa. Kierréatys ja lajittelu tulee olla toteutettavissa
helposti kaikissa toimintatiloissa.

Rakenteiden, materiaalien, kalusteiden ja kiinteiden varusteiden tulee olla kulutusta kestavia,
helposti puhdistettavia seka ergonomisesti suunniteltuja, dock sa att nyfikenheten och intresset
uppratthalls (icke identiska till utseende). Kengattomyys vahentaa ulkoa kantautuvan lian maa-
raa merkittavasti, mikali kenkien sailytysratkaisut on toteutettu onnistuneesti. Ulko- ja sisétilojen
esteettomyys tulee huomioida suunnittelussa, esim. wc:t, luiskat, valjat kulkuvaylat, pinnat, por-
rasaskelmien etureunan kontrastit, akustiikka, opasteet, valaistus ja hissi kerrosten valilla. S&a-
deltavyys kalusteissa lisda my6s muunneltavuutta ja sopivuutta eri ikéisille ja eri tilanteisiin.
Bordsytor och glasytor ska lampa sig for att skissa och planera pa under larprocessen.
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5. Moduler och enheter i campuset / Kampuksen moduulit ja solut

5.1 Huvudprinciperna for helheten i skolcampuset/ Moduuleista koostuvan kampuksen peri-
aatteet

Koulukampus koostuu moduuleista ja soluista Kirkkonummen kunnan yhteisen pedagogisen
suunnitelman yleisten periaatteiden mukaisesti. Kampuksen suunnittelun lahtékohtana on mi-
nimoida sellaiset tilat, jotka eivat ole oppimisen kaytossa. Kaytavien maara pidetaan mahdolli-
simman vahaisena, ja niille varatut neliot siirretdan oppimisen tiloihin. Moduler och celler ska
kunna anpassas till framtidens pedagogik och didaktik. Flexibiliteten ska inte forhindras pa
grund av byggnadstekniska brister (luftkonditionering, utrymningsvagar).

Koulukampuksen tilat ovat avarat, valoisat, esteettisesti kauniit ja rauhoittavat. Sisa- ja ulkoti-
loihin toteutetaan prosenttiperiaatteella taideteoksia, joilla on myds pedagoginen ulottuvuus ja
kaytettavyys. Oppilaiden ja opiskelijoiden toitéa voidaan asettaa nahtaville esimerkiksi vitriinei-
hin, seinille ja ripustaa katosta. Toimivan suunnittelun avulla lasia voidaan hyddyntaa tuomaan
luonnonvaloa ja yhtendisyytta tilojen valille kuitenkin rajaamalla tiloja pedagogisesti. Suuret ik-
kuna-alat yhdistavat sisa- ja ulkotiloja toisiinsa. Leveat ikkunalaudat hyddynnetaan opiske-
lussa. De olika omradena pa hela campuset ska férses med tillrackliga forvaringsutrymmen for
olika &ndamal - bade inomhus och utomhus. Varierande typer av sociala utrymmen ska plane-
ras for elever, studerande, personal och 6vriga anvandare.

Koulukampuksen pedagogiikka perustuu joustavalle ryhmanmuodostukselle, joten on luotava
avoimia tiloja oppiaine-, kieli ja ikarajat rikkovalle oppimiselle. Jokaisella lapsella ja nuorella on
oma ryhmansa ja paikkansa, josta paivan voi aloittaa. Vid behandlandet av amnesoéverskri-
dande helheter kan undervisningen ske med flera larare samtidigt. Ty6skentely tapahtuu erilai-
sissa kokoonpanoissa: itsenaisesti, parin kanssa ja pienissa ryhmissa joustavasti tarpeen mu-
kaan.

Moduuli on selkedasti rajattu alue, joka muodostuu joustavasti yhdisteltavista soluista ja oppi-
mistorista seka pientiloista. Oppimistorit ja solut sisdltavat helposti muunnettavia pienempia
oppimisen paikkoja rauhalliseen oppimiseen ja syventymiseen. Kukin moduuli toimii omana
osasenaan rakennuksen sisalla.

Moduuli on oma alueensa 80 - 100 henkil6lle. Moduulit ovat samankaltaisia, joka tehostaa ti-
lankaytt6a ja mahdollistaa erilaiset ryhmittelyratkaisut ikdkausien, kielikylpyopetuksen ja suo-
men- ja ruotsinkielisten oppijoiden kesken joustavasti esim. koulujen oppilasmaarien muuttu-
essa.

Moduuleja ja niissa olevia soluja voidaan joustavasti muokata oppilas- ja opiskelijaryhmien ko-
koonpanojen ja tarpeiden mukaan. Jokaisessa moduulissa on moduulin henkilokunnan yhteiset
monikayttoiset tilat, joita voidaan kayttaa esim. pienryhmatilana, yksiléllisen tyéskentelyn tilana,
opettajien ja avustajien suunnittelutilana seka arviointikeskustelutilana. Aikuisten valinen ra-
kentava yhteisty6 moduulin lasten ja nuorten hyvaksi on tarkea lahtokohta. Opetuksen suun-
nittelu ja valmistelu tehdddn moduuleissa, joten koulun henkiléstétila on vuorovaikutukseen ja
tyoskentelyn taukohetkeen tarkoitettu alue.
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Moduulissa on wec-tilat, vesipisteet ja moderni esitystekniikka. Modulerna boér till en viss del
kunna anvandas till konst- och fardighetsamnen och amneséverskridande undervisning. Detta
bor beaktas vid val av inredningsmaterial och vvs-losningar. (lvi-ratkaisut)

Esiopetuksen ja vuosiluokkien 1-6 moduulit sijoitetaan ensisijaisesti lahelle toisiaan esimerkiksi
moduulipareina, jotta samanaikaisopetus ja joustavat ryhmittelyt ovat mahdollisia. Moduulit
suunnitellaan niin, etta ne soveltuvat kaiken ikaisille lapsille ja nuorille. Esiopetus ja vuosiluokat
1-6 kayttavat soveltuvasti erityistydskentelytiloja, kuten musiikki, kasityd, luonnontieteet, kuva-
taiteen erityistekniikat ja mediateekki. Moduulien kotisoluissa opetetaan padosa kuvataiteen
opetuksesta, mika on otettava huomioon mm. lattiamateriaaleissa ja vesipisteratkaisuissa.

Oppimistori on koko moduulin keskus, yhteinen viihtyisa olohuone. Se suunnitellaan ja kalus-
tetaan niin, etta siella voidaan pitda opetustuokioita ja muita yhteisia tapahtumia koko moduulin
lapsi- ja nuorisoméaaralle. Jotta oppimistoria voidaan hy6dyntaa tarkoituksenmukaisesti opetuk-
seen, moduulin ryhmien tulisi toimia saman paivarytmin mukaisesti. Oppimistorin sijoittelussa
huomioidaan sen kayttd. Sita kaytetaan toimivan kalustuksen avulla oppilastyéskentelyyn eri
kokoisissa kokoonpanoissa.

Jokaisella ryhnmalla on moduulissa kotisolunsa, joka voidaan tarpeen mukaan sulkea omaksi
rauhalliseksi tilaksi tydskentelya varten. Tilaratkaisuissa huomioidaan se, ettad ryhmalla voi olla
yksi tai useampi opettaja ja ryhman oppijoiden maara voi olla vaihdella. Solujen kalustuksella
tila saadaan monipuoliseen ja tehokkaaseen kayttoon Solussa on saadeltavat tydskentelypoy-
dat, joista voidaan muodostaa itsendisia tyoskentelypaikkoja tai erilaisia ryhmid. Soluissa on
oppilaiden tavaroiden sailytystilat, joita voidaan kayttaa myos tilanjakajina. Modulen skall ocksa
mojliggora att alla larare ostort vid behov kan jobba samtidigt enskilt med en grupp elever (olika
provtillféllen, berattande, presentationer...) Vaikka ryhmilla tai ryhmien yhdistelmilla on oma so-
lunsa, kaikki solut ovat moduulissa opiskelevien yhteisessé kaytdssa ja ryhmiéa jaetaan jousta-
vasti yhteistydssa moduulin oppilaiden ja aikuisten kesken.

Kaikki moduulin solut voidaan tarvittaessa avata osaksi yhteista oppimistoria esim. kak-
soisovien avulla. Osa soluista voidaan mygds yhdistaa toisiinsa tai pienempiin eriyttdmistiloihin
siirrettavien valiseinien avulla. Yhdesséd moduulissa on useampia muuntautuvia solua ja useita
pienempid hiljaisen tyéskentelyn tiloja seké syvennyksia pari- ja pienryhmatyoskentelyyn. Mo-
duulissa on myds kalusteratkaisuilla toteutettuja hiljaisen tyéskentelyn tiloja.

Moduulit kalustetaan oppimista ja hyvinvointia tukeviksi ja helposti muunneltaviksi tiloiksi, joissa
on helppoa ja motivoivaa tehda tyota erilaisilla kokoonpanoilla: yksin, pareittain tai ryhmissa.
Kalusteet suunnitellaan ikaryhmien ja kayttotarpeiden mukaan mielekkaiksi ja joustaviksi. Osa
moduulin tiloista voidaan erottaa muusta tilasta myds akustisilla verhoilla, kalusteilla tai muilla
soveltuvilla ratkaisuilla.

Moduuleilla on mahdollisuuksien mukaan omat uloskaynnit ja kampuksen moduulit ovat toi-
siinsa yhteydessa eli sisdkautta kuljettavissa. My0s raatitorille, ruokalaan jne. kuljetaan ilman
ulkojalkineita. Liikkumisjarjestelyt suunnitellaan niin, etta tarve kulkea moduulien lapi minimoi-
daan. Moduuli- ja solumaisuudella sekd mahdollisuudella kulkea opetustilojen lapi on myds
turvallisuuteen liittyva ndkdkulma. Moduuleista pitéda olla vahintdan kaksi poistumistieta ja mo-
duulien tulee olla suljettavissa omiksi alueikseen. Kulku moduulista toiseen on mahdollista si-
sakautta. Moduulien valeissa olevat oppimistilat voidaan tarpeen mukaan joustavasti hyddyn-
tda molemmissa moduuleissa eller mellan narbelagna moduler. Smidiga utvagar planeras fran
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modulerna till skolgarden som utgor en egen larmiljé och som kan anvandas for rastverksam-
het.

Rakennuksen paasisaankaynti on helposti huomattavissa. Jokaisella moduulilla on tarvittaessa
oma sisaankaynti. Vahtimestarin tila on sisdankaynnin lahettyvilla ja se sijoitetaan siten, etta
asiakaspalvelu- ja valvontatehtavéat ovat hoidettavissa mahdollisimman vaivattomasti. Ra-
kennuksessa ovet ovat sahkoisesti lukittavissa. De omraden som &r i skolornas bruk avgransas
med lasbara dorrar fran den 6vriga anvandningen som sker utanfor skolans arbetstider. Ulko-
ja sisaopasteet ovat nakyvat ja selvat. Sisddnkaynnin lahella on viihtyisa oleskelualue, jossa
vierailijat voivat odotella.

stik - Liikunta

. Papiﬂmgm

Kuva 3. Toiminnalliset yhteydet GWG-.kampus 1. krs.

Kuvassa 3 esitetaan hahmotelma tilojen toiminnallisen sijoittelun kuvaukseksi kampuksen en-
simmainen kerroksessa. Placeringen &r riktgivande och inte i proportion utan visar endast hur
de olika utrymmen ska placeras i forhallande till varandra. Modulernas placering bor beakta
de olika skolornas identitet och sardrag sek& aineopetuksen moduulien erityisluonnetta.
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Kuva 3. Toiminnalliset yhteydet GWG-.kampus 2. krs.

Kuvassa 4 esitetaan hahmotelma tilojen toiminnallisen sijoittelun kuvaukseksi kampuksen toi-
sessa kerroksessa, jossa ovat mm. oppilashuollon ja hallinnon tilat opetustilojen lisédksi. Place-
ringen ar riktgivande och inte i proportion utan visar endast hur de olika utrymmen ska placeras
i forhallande till varandra.

5.2 Stod for larande och skolgang / Oppimisen ja koulunkaynnin tuki

Kirkkonummella oppimisen ja koulunkaynnin tuen suunnittelun perusperiaatteena on tuen jous-
tavuus ja mukautuvuus. Kirkkonummella on erityisen tuen oppilaan mahdollista opiskella oman
l&hikoulun yleisopetuksen ryhmassa tai lahikoulun/alueen pienryhmassa.

Sarskilt stodforverkligas genom mangprofessionellt samarbete genom hela grundskolan. Sar-
skilda specialklasser ja pienryhmia bildas vid behov. Sarskilt stod ordnas till eleverna genom
principerna for inklusion i undervisningsgrupper med jamnariga elever. Ifall det finns behov att
bilda en skild grupp for elever med sarskilt stoéd, ordnas det integrerat med barn i allman under-
visning, och undervisningen sker i samarbete med speciallarare och klass- eller &mneslarare.
| verksamhetskulturen stravar man efter en speciallararesurs per modul i arskurserna 1-6. Till
speciallararnas uppgifter hor forutom att undervisa elever med sarskilt stod aven att ansvara
for specialundervisning pa deltid. Den egentliga undervisningen sker i flexibla grupperingar
som samundervisning eller undervisning i team déar de undervisande lararna ar klasslarare och
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speciallarare, eventuellt aven forskolelarare. Till speciallararnas uppgifter hor aven konsulte-
rande arbete.

Varje modul har ett mangprofessionellt team som omfattar férutom klasslarare aven specialla-
rare, skolgangsbitraden, och eventuellt forskolelarare. | de hogre klasserna ingar amneslararna
i teamen. Varje modul har mindre utrymmen for differentiering och majlighet att arbeta i mindre
grupper. Det finns tillrackligt med utrymmen for alla som behdver arbeta i mindre utrymmen.

Pienryhmatiloja sijoitetaan moduuleihin ja yhteisiin oppimisen tiloihin. Pienryhmaétilat suunni-
tellaan monipuolista kayttdd varten, jotta ne sopivat lasten tydskentelyyn ja keskustelujen ja
kokousten jarjestamiseen.

Flex-klassen (JOPO) behover ett eget utrymme med plats for ca 10 elever. Eleverna som antas
till den flexibla grundundervisningen har ofta ett stort behov av handledning och organiserade
rutiner under sin skoldag. Det har stéller krav pa miljon i klassen som skall kunna tillgodose
varierande behov som kan uppsta under skoldagen. En del elever har lag troskel for upplevel-
sen av emotionell pafrestning och frustration. | syfte att garantera ett optimalt bemo6tande som
inte tillfor belastning pa 6vriga elever, bor klassens placering samt utformning tas i beaktande
vid planeringen av nya utrymmen.

Gymnasiets speciallarare jobbar endera med hela undervisningsgruppen eller enskilt med stu-
derande.

5.3 F-2/Esi-ja alkuopetuksen moduuli

| campuset genomfoérs nyborjarundervisningen (F-2) enligt principerna for den flexibla nyborjar-
undervisningen. Med flexibel skolstart tinker man att man har barn i forskolealder, ettor och
tvaor i samma grupp sa att barnen enligt individuella behov kan ga vidare pa sin larstig. For-
skolebarnen har ratt till kompletterande smabarnspedagogik, vilket betyder att de inte har
klubbverksamhet p& morgonen och eftermiddagen utan narvardare och barngardslarare som
tar hand om dem.

Forskolan och nybdrjarundervisningen betonar barnets individuella uppvaxt och en pedagogik
som stoder larandet i olika utvecklingsskeden. Barn- och elevgrupperna ar flexibla och grupp-
indelningarna planeras tillsammans av pedagogerna i samrad med elevvardens experter. En
individuell plan for en personlig larandestig byggs upp for varje elev. Tyngdpunkten i nyboérjar-
undervisningen ligger pa inlarning av basfardigheterna, d.v.s. lasning, skrivning och rékning. |
forskoleundervisningen laggs tyngdpunkten pa att stoda sociala fardigheter och att ge en god
grund for barnen att lara sig lasa, skriva och rakna.

Planeringen av modulens utrymmen beaktar de gemensamma varderingarna for campuset.
Klasslarare, barntradgardslarare, narvardare, speciallarare och skolgangsbitraden bildar ett
starkt team, som planerar och genomfor en verksamhet som skapar férutsattningar att varje
elev beaktas som individ och som blir inspirerad av att lara sig. Mangsidiga arbetssatt stoder
larandemalen men huvudbetoningen ligger pa aktiverande arbetsséatt som genomférs gemen-
samt i grupp
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Larmiljon planeras i enlighet med det ovannamnda; modulen ska vara mojligast 6ppen,
mangsidig och latt att férandra i enlighet med olika andamal, grupperingar och elevers behov.

Skolan i rorelse betonas och mangsidiga redskap och tekniska losningar garanterar gladjen i
rorelse for alla bade inomhus och utomhus. Skolgarden planeras sa att den lockar till lek, nyfi-
kenhet och fantasi.

Eftis- och mornisverksamheten i Winellska skolan och Gesterbyn koulun planeras i anknytning
till modulerna for F-2. Verksamheten betonar skolan i rorelse men erbjuder aven likvardiga
mojligheter till lugna aktiviteter. Modulerna anvands endast av F—2 och mornis- och eftis-verk-
samheten och &r anpassade for dessa behov. Det finns en skild ingang till modulen. Vid in-
gangen finns extra forvaringsutrymme for klader, skor och stovlar samt torkmojligheter for kla-
der och skor.

Tilat sopivat toiminnalliseen tyoskentelyyn ja rauhoittumiseen. Tila voidaan tarpeen mukaan
joustavasti jakaa kahdeksi erilliseksi tilaksi ja sita hyddynnetaan aamupaivan oppitunneilla. llita-
paivakerho kayttdd kampuksen muita tiloja toiminnassaan.

Antal moduler for F-2 planeras enligt elevantalet i férskole och nybdrjarundervisningen. | Wi-
nellska skolan finns det ca 140 elever i arskurserna ett och tva. Winellska forskolan har ca 60
barn.

Gesterbyn koulussa on n. 180 lasta alkuopetuksessa, 10 oppilasta pienryhmé&ssé vuosiluokilla
1-2, kielikylpyesiopetuksessa noin 30 lasta ja kielikylvyn 1-2 vuosiluokilla voi olla noin 60 .op-
pilasta

5.4 Aineopetuksen moduulit — yleiset periaatteet

Aineopetuksen moduuleista osa soveltuu kaikenikaisten oppimisalueiksi ja muistuttavat tilarat-
kaisuiltaan vuosiluokkien 1-6 moduuleja. Osassa aineopetuksen moduuleista on erikoisluok-
kia/erityoskentelytiloja. Konst- och fardighetsamnen (huslig ekonomi, musik, bildkonst, gym-
nastik, slojd), matematik, fysik, kemi, biologi och geografi kraver specialutrymmen. Erikoistilat
suunnitellaan soveltuvin osin opetushallituksen suositusten mukaisesti huomioiden opetus-
suunnitelman muutokset ja digitaalisuuden seka robotisaation vaatimukset.

Aineenopetuksessa tarvitaan muunneltavuutta, mutta myos selkedasti rajattuja soluja, joita voi-
daan kayttda joustavasti eri aineiden opettamiseen. Opetuksen toteuttaminen on mielekasta,
kun on aineryhmatukikohta, josta oppijat hajautuvat opiskelemaan, kollegat kohtaavat toisensa
ja pystyvat yhdessa suunnittelemaan opetusta. Tukikohta-ajattelu on tyosséa jaksamisen ja er-
gonomian kannalta ensiarvoisen tarkeaa.

Tilojen tehokkaan kayton mahdollistaa reaaliaikainen tilavarausjarjestelma, joka on kaikkien
talon aikuisten néhtavilla. Nain opettaja voi halutessaan jakaa ryhméaa tyhjiin tiloihin tai tehda
muuta yhteistyota tarpeen mukaan.

Suomi tai ruotsi didinkielena tai suomi toisena kielena oppimaaran opiskelevien oppilaiden seka
valmistavan opetuksen opettajien valinen yhteistoiminta, joustava ryhmittely ja opettajien eri-
laisten vahvuuksien hyddyntadminen opetuksessa mahdollistuu yhteisessd moduulissa.
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Maantiedon, historian, yhteiskuntaopin, oppilaanohjauksen ja katsomusaineiden kokonaisuu-
det hyotyvat laheisyydesta ja yhteisista varastotiloista. Aineenopetuksen moduuleissa on opet-
tajille tyo- ja neuvottelutilaa seka varastotilaa.

5.4.1 Kokeellisen luonnontieteen tilat /moduuli

Kokeellisille luonnontieteille (BI, GE, KE, FY) on yhteinen moduuli. Laboratorio ja varastotilat
vaativat erityisjarjestelyja, jotka on syyta keskittaa. Luonnontieteiden laboratorioiden laheisyy-
dessa on myds oppimisen tiloja esim. kokeellista luonnontiedettd pohjustavien ja kokoavien
opetushetkien pitoon seka muun aineopetuksen kayttéon. Terveystiedon opetusta sijoitetaan
my0os biologian valineiston lahelle.

Gymnasiets naturvetenskapliga utrymmen finns i narheten av de som utnyttjas av grundsko-
lan och bor ha tillgang till instrument som registrerar energiférbrukningen/lagringen av campu-
sets solpaneler.

5.4.2 Kasityon ja kuvataiteen moduuli / Taiteiden kortteli

Uuden opetussuunnitelman mukainen kasityon ja kuvataiteen opetus edellyttdd uudenlaista tii-
vistd yhteistyota erilaisten materiaalien kanssa tytskenneltdessa. Oppilaita ohjataan kaytta-
maan monipuolisesti erilaisia valineitd, materiaaleja, teknologioita ja ilmaisun keinoja.

Kuvataiteen ja kasityon tilat sijaitsevat samassa taiteiden korttelin moduulissa. Kasityon ja ku-
vataiteen tilat sijoitetaan vierekkain siten, ettd valissa on yhteinen suunnittelutila, mik&d mahdol-
listaa samanaikaisopetuksen, suunnittelun, robotiikan ja dokumentoinnin seka valmiiden téiden
esittelyn. Esiopetuksen seka varhaiskasvatuksen ilmaisun eri toimintamuodot otetaan huomi-
oon tilasuunnittelussa. Denna modul kommer att vara i anvandning aven ytterom skoltid och
bor finnas i anslutning till campusets karna.

Osa kuvataiteen ja kasityon tyoskentelysta toteutetaan soveltuvin osin ulkotiloissa. Ulkona
tyoskentely mahdollistetaan suoralla yhteydella kampuksen ulkoalueelle, jossa ulkoilmassa
tyoskentely on mahdollista suojatusti myds sateella. Samaa aluetta voidaan kayttdd osana
piha-alueen toimintoja.

Kasityd on monimateriaalinen oppiaine, jossa toteutetaan kasitydilmaisuun, muotoiluun ja tek-
nologiaan perustuvaa toimintaa. Tahan kuuluu tuotteen tai teoksen itsenéinen tai yhteisoéllinen
suunnittelu, valmistus ja oman tai yhteisen kasityoprosessin arviointi. Kasityon tekeminen on
tutkivaa, keksivaa ja kokeilevaa toimintaa ja siina toteutetaan ennakkoluulottomasti erilaisia vi-
suaalisia, materiaalisia, teknisia seka valmistusmenetelmallisia ratkaisuja.

Kuvataiteen opetuksen tehtava on ohjata oppilaita tutkimaan ja ilmaisemaan kulttuurisesti mo-
ninaista todellisuutta taiteen keinoin. Kuvataiteen opetuksessa tehdaén yhteisty6ta useiden
muidenkin oppiaineiden kanssa esimerkiksi laaja-alaisilla valinnaiskursseilla ja monialaisissa
opinnoissa. Tiloja voi tarpeen mukaan soveltaa erilaisten projektien tarpeisiin, esimerkiksi eri-
ikaiset oppijat voivat toteuttaa yhteisia produktioita. Kuvataiteen tiloissa toteutetaan myos suu-
ria tilateoksia, mm. yhteisia lavastuksia oppilasesityksiin ja juhliin. Mediastudiossa toteutetaan
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medialeikkia, jarjestetaan oppiaineita yhdistavia kursseja, esimerkiksi aidinkielen ja musiikin
kanssa, seké editoidaan eri aineissa kuvattua materiaalia

Kuvataiteella ja kasitydlla on yhteisty6tda mm. muotoilun alalla, joka mahdollistuu kasityon ja
kuvataiteen tilojen rinnakkaisella sijoittelulla. Oppilastiden esille laittaminen on helppoa, sel-
kedaa ja turvallista, kun kuvataiteen tilat sijaitsevat lahella yhteisia aula- tai oleskelutiloja ja me-
diateekkia. Galleriatyyppiset nayttelytilat ovat raatitorin ja taiteiden korttelin yhteydessa. Nayt-
telytiloja voi toteuttaa myos kalusteratkaisuilla ja digitaalisesti.

Kasityon tilojen laitekannan maara arvioidaan uuden opetussuunnitelman lahtékohdista. Tek-
nisen tybn purunpoiston ja materiaaliséailytystilojen osalta tutkitaan sijoittamista ulkovarastoti-
loihin.

5.4.3 Kotitalouden moduuli

Kotitaloudessa sovelletaan toiminnassa eri alojen tietoa, ja yhteistyd muiden oppiaineiden
kanssa monipuolistaa oppimiskokemuksia. Kotitalouden siséllét soveltuvat useiden eri oppiai-
neiden kanssa monialaisissa oppimiskokonaisuuksissa opetettavaksi.

Opetustilojen suunnittelussa kiinnitetaan erityistd huomiota esteettomyyteen, oppilaan mahdol-
lisuuksiin yhdenvertaiseen ja tasapuoliseen osallisuuteen oppimistilanteissa. Oppiaineen ta-
voitteiden kannalta keskeista oppimisympariston valinnassa on, ettd se mahdollistaa seuraavat
tekijat: vuorovaikutteinen toiminta, yhteisoéllinen tiedon rakentaminen ja osaamisen jakaminen,
tutkiva ja soveltava opiskelu seka tydskentelyn arviointi.

Det nuvarande behovet ar tre undervisningskok for cirka 16 elever/kok. Undervisningskoken
skall kunna omformas s& att man kan jobba enskilt, i mindre eller storre grupper. Atminstone
ett handikappvanligt kok bor finnas. Koken skall placeras sé att varuleveranserna sker smidigt
och koken skall ha en egen ingang. Det skall finnas mojlighet till mangsidig avfallshantering.
Dartill skall det finnas en innergard med moijlighet till odling och utomhusmatlagning.

Opetustila soveltuu tarvittaessa esim. terveystiedon opetukseen, jolloin tilassa voi olla yli 20
oppilasta. Yksi luokista voi olla. ns. pienopetuskeittio, jossa on esimerkiksi nelja opetuspistetta
kappaletta ja tilassa on mahdollista jarjestaa 32 — 36 henkilon ruokailu. Tallainen tila on myo6s
ulkopuoliseen kayttoon varattavissa ja avautuu talon ytimeen, joka on paikka, jossa voidaan
pitaéa yleisttilaisuuksia esim. ruokala, tai ala-aula.

5.4.4 Gymnastikutrymmen

Kampuksella on paivittdin n. 1 200 perusopetuksen oppilasta, 90 lasta esiopetuksessa ja n.
200 opiskelijaa lukiossa. Gymnastikutrymmena bor vara kopplade till campuset. Gymnastiksa-
larna ska vara tillrackligt stora och kunna delas i flera delar med ljudisolerade vaggar. Varje del
bér rymma en undervisningsgrupp for andamalsenlig verksamhet. Gymnastiksalarna ska
kunna modifieras till olika evenemang och eventuella fester. | varje sal finns det tillrackligt
manga anda-malsenliga forvaringsutrymmen som bara ar i campusets bruk. Forvaringsut-
rymme finns aven for kvallsanvandarna. Omkladnings- och arbetsrum finns for personal och ar
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beraknad for alla som undervisar gymnastik. Salarna forses med tillrackligt manga omklad-
ningsrum for varje undervisningsgrupp och kon sa att man kan lasa ett rum per grupp. Det finns
lasbara forvaringsskap for vardeféremal i omkladningsrummen.

Utrustningen ska lampa sig for hela aldersspektret. Varje sal ska fungera som en enskild hel-
het och vilken del av salen man anvander ska inte begrénsa vilken gren som utévas. En av
delarna i varje sal ska kunna omformas till en redskapssal med tillhGrande utrustning for t.ex.
redskapsgymnastik och parkour. Utrustningen b6r vara modern och planeras sa att man utan
skaderisk kan utbva och prova sina motoriska granser. Redskapsdelen ska kunna stadas un-
dan sa att den delen av salen kan anvandas aven for annat.

Gymnastikutrymmena anpassas till nuvarande och kommande grenutbud. Exempel pa dessa
kan vara en vagg som har boulderingmajlighet. Aven utrustning for alla grenar (innebandyrink,
handbollsmal, basketkorgar och ribbstolar) finns tillrackligt i alla salens delar. Faciliteterna kan
saledes ocksa anvandas for eventuella idrottsklassers verksamhet. Forvaringsutrymme skall
vara tillrackligt stor sa att personal och elever tryggt kan hamta redskap ur forraden. Gymnastik-
utrymmena planeras sa att de kan anvandas for officiella matcher med publik och dessutom
utnyttjas vid samlingar och fester.

Smabarnspedagogiken och eftermiddagsverksamheten behéver egna mindre gymnastikutrym-
men dar dans- och dramaundervisning kan tillampas aven for hela campuset. | campuset finns
ocksa andra specialutrymmen, t.ex. gym, som kan anvandas for personalens arbetsmotion,
men aven utnyttjas av elever och studerande under sin fritid eller lektionsfria pass under dagen.
Gymmet lampar sig for elever och studerande som p.g.a. skador inte kan delta i undervis-
ningen.

Liikuntasaleja kaytetaan aktiivisesti kuntalaistoimintaan kouluajan ulkopuolella.

5.4.5 Musiikin opetus

Musiikin opetuksessa oppilailla on mahdollisuus monipuoliseen luovaan musiikilliseen ilmai-
suun ja musiikin tuottamiseen yksin ja yhdessa muiden kanssa.

Musiikin opetukselle tarvitaan vahintaan kolme riittdvan suurta, erillista, danieristettya ja suljet-
tavaa tilaa. Tilaan pitdd mahtua soittopaikat, istumapaikat, kuoropenkit, flyygeli ja vapaata tilaa
musiikkilikuntaan. Tilaan pitdd mahtua tarvittaessa useampi ryhma samanaikaisesti. Musiikin
opetustiloista kaksi soitinvarastoineen voi olla liikuntatilojen ja nayttamoratkaisujen yhteydessa
ja yksi esi- ja alkuopetukselle seka mm. draamaan ja tanssiin soveltuvan monitoimitilan yhtey-
dessa. Yksi musiikin opetustila on raatitorin yhteydessa nayttamotilassa, joka avautuu raatito-
rille ja oppimisenportaiden suuntaan. Nayttdmé on suljettavissa erilliseksi musiikin opetusti-
laksi.

Musiikin opetustilat suunnitellaan akustisesti toimiviksi. Musiikkitilojen yhteydessa on muunnel-
tavia tai lasioven taakse suljettavia, d&nieristettyja harjoittelusoppeja 2—6 oppilaalle, joita voi-
daan kayttaa myos taiteen perusopetuksessa. | samband med musikutrymmen finns en studio
med inspelningsmojligheter och band-traningar. Musiikkiopisto tai musiikkiharrastusryhmat
kayttavat musiikin opetustiloja.
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5.5 Gymnasiemodulerna

Larandet for en studerande i gymnasiet ar ett resultat av studerandes aktiva, malinriktade och
sjalvstyrda arbete dar den studerande bygger ny kunskap och férdjupar sin tidigare kunskap.
Genom handledning utvecklas den studerandes tdnkande. Larandet sker i vaxelverkan med
andra studerande, larare och utomstaende och kan ske i grupper av varierande storlekar och i
olika miljGer.

Gymnasiestudierna forbereder studerande for fortsatta studier pa tredje stadiet och darfor bor
mojligheter som skapar kontakter till olika utbildningsanordnare méjliggéras i modulen och cam-
pusomradet. Férutom det som redan skrivits i kapitel 5 gallande campusets moduler maste
vissa specialbehov beaktas fér gymnasiet.

Studiemiljéerna framjar studiemotivationen och bidra till att studierna blir meningsfulla. De bor
ge forutsattningar for att malen i grunderna for gymnasiets laroplan uppfylls. Studiemiljéerna
ska aven stodja interaktivt och kollaborativt larande. Studerande uppmuntras att stalla fragor
och l6sa problem, vilket utvecklar det kritiska och kreativa tAnkandet.

Gymnasiemodulerna har ocksa behov av marknadstorg for t.ex. pop-up foretag, massor och
olika presentationer. Dartill behtver studerande vid gymnasiets foretagarlinje tillgang till t.ex.
konst- och fardighetsamnenas moduler efter skoldagen for att kunna tillverka sina produkter,
speciellt i de produkter som behdver annan utrustning an det i campusets maker-space/fablab.

Forutom ett marknadstorg behovs det omrade for samlingar. Det &r aven viktigt att beakta gym-
nasiestuderandes behov av sociala utrymmen dar de kan samlas och diskutera bl.a. utveck-
landet av sin larmiljo samt ge dem mojlighet till virtuella paverkningskanaler i realtid.

Inom gymnasiemodulerna kan grupperingen ske enligt &mnesgrupper, men samarbete mellan
olika &mnen maste vara mojligt att smidigt genomféra da problembaserat larande och larande
via fenomen blir allt vanligare. | modulerna bér &mnesspecifika behov beaktas (t.ex. laborat-
ioner i mat.nat.)

Enligt laroplanen &r en viktig del av studierna att sdka, dela, skapa och utvardera ny kunskap.
Den digitala inlarningsmiljon utgor darfér en naturlig del av studierna. Studerande handleds och
stods i att bli kunniga aktorer i dessa miljoer. Sjalvstudier &r en viktig del av studierna i gymna-
siet och darfor finns det tentkiosker i gymnasiemodulerna. Modulerna ska kunna omformas till
att vara valfungerande helheter for elektroniska prov. En av modulerna bor dessutom kunna
omformas for att mota kraven i studentexamen. Studentskrivningarna sker tva ganger per ar a
3 veckor per gang. Vid skrivtillfallet bor ca 100 studerande kunna skriva samtidigt, se kapitel
11.

En studerande vid gymnasiet star sjalv for sina materialkostnader samt for anskaffning for de
redskap hen behdover for sina studier. Saledes kommer gymnasiestuderande med sin privata
egendom (datorer, 6vrigt material och t.ex. hjalm) till skolan och behéver tillrackligt stora las-
bara "skap” for sin egendom. | skapen bor det finnas mojlighet att ladda sin elektronik. Skolans
solpaneler kan sta for energiférsorjningen.
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6 Ravintola

Kampuksen ravintola (ruokasali) on osa koulun sydanta, raatitoria. Se on ruokailun, kohtaamis-
ten, esitystilaisuuksien paikka kampuksen vaelle ja muille kampuksen kayttgjille. Ravintola on
jaettavissa pienempiin osiin, joita voi kayttaa ruokailuun, neuvotteluihin, pieniin tilaisuuksiin ja
opiskeluun. Detta ar nddvandigt ocksa for att kunna anvanda salen sa att t.ex. eftiselever har
mellanmal samtidigt som aldre elever har undervisning. Ravintolan tilat ovat myds monelle op-
piaineelle kayttssa olevaa tilaa ruokailu- ja siivousaikoja lukuun ottamatta. Matsalen utgor en
naturlig métespunkt for elever, studerande, personal samt andra aktorer i skolan. Fran motes-
punkten i matsalen ar det latt att folja sin egen studiestig till de olika modulerna i campuset.

Ravintola on suunniteltu esteettisesti harmoniseksi rauhallisuutta korostavaksi viihtyisaksi ti-
laksi, jossa on kiinnitetty erityistd huomiota akustiikkaan ja esitystekniikkaan. Matsalen kan
aven utnyttjas for olika former av upptraddande eller fester och finnas i narheten av musikmodu-
len/modulerna. Ravintolaan voi liittya monitoimindyttama, jota voi kayttaa esityksiin ja esim.
musiikin ja draaman opetustilana. Ruokasalin yhteydessé on peruskeittiovarusteltu tila kokous,
juhla- ja lasten toimintaan. Tila voi olla myds kotitalousmoduuliin liittyva ulkopuolisen kéyton
mahdollistava keittio- ja ruokailutila.

Ruokailurauhaa turvataan riittavilla ruoanjakelu- ja astianpalautuspisteilld, kaluste- ja lattiama-
teriaaliratkaisuilla. Ravintolassa ruokailee paivittain noin 1 500 lasta ja nuorta seka kampuksen
henkilokuntaa (n. 150) ja kuntalaisia. Jakelupisteiden ja astianpalautuspisteiden suunnittelussa
on erityisesti huomioitava runsas ruokailijoiden lukumaara, jotta tilat eivat ruuhkaudu kohtuut-
toman jonottamisen vuoksi. Ruokailujakelupisteita tulee olla vahintd&dn kymmenen ja useita as-
tianpalautuspisteita. Ravintolaan tulisi mahtua kerrallaan yli kolmasosa kampuksen lapsista,
nuorista ja aikuisista (400-500 ruokailijaa).

Ravintola on my6s kampuksen henkilokunnan tarkea kohtaamisen ja virkistaytymisen paikka.
Tybhyvinvoinnin ja ty6terveyden kannalta on tarkead, etta suunnitteluratkaisulla mahdolliste-
taan henkilokunnalle, jolla ei ole ruokailussa valvontatehtavia seka ulkopuoliselle ruokailijoille,
mahdollisuus ateriointiin esimerkiksi ravintolan siihen tarkoitukseen varatussa tilassa.

Ravintolaa kan aven utnyttjas for olika former av upptradande eller fester och finnas i nar-
heten av musikmodulen.
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7 Mediatek/ bibliotek/ kunskapstorg /makerspace/fablab //Mediateekki /
kirjasto / tietotori /makerspace /fablab

Det ar specialutrymmen och gemensamt for hela campus: Mediatek, makerspace/fablab?!, cam-
pusbibliotek, som ocksa kan vara kunnan kirjaston etapiste. Mediateket ska vara lampat for
olika aldrars behov och kunna anvandas av flera grupper samtidigt. Da finns tysta utrymmen
och avgransade smagruppsutrymmen for olika labbandamal.

Makerspace/fablab kan utnyttjas for att forverkliga olika projekt, arbeten och idéer. Utrustningen
ar tillganglig for alla och utrymmet erbjuder en mojlighet att dela med sig samt kollaborativt
larande. Utrymmet mojliggér samarbete med externa aktdrer. Utrymmet ar utrustat med tids-
enlig teknisk utrustning som t.ex. 3D-printer, mediestudion, mm.

Robotiikan tilan sijoittuminen kasityon ja kuvataiteen moduulin l&aheisyyteen esim. mediateek-
kiin helpottaa monipuolista opetuksen jarjestelya. Dessa moduler far dartill garna finnas i an-
slutning till naturvetenskaperna for att mojliggora synergi mellan olika former av kreativitet.
(esim. STEM-oppimisymparistohanke, Varkkdadmo Yli-1i)

| campusbiblioteket finns bécker synliga och lattillgangliga vilket uppmuntrar till Iasning, bokprat
och en kopp kaffe. Biblioteket kunde vara ett passligt "vantrum” /métespunkt, speciellt da mat-
salen ar stangd. Informationssdkning ar en viktig framtidsfardighet ur gymnasiets synvinkel som
forbereder for tredje stadiets utbildning. Campusets mediatek och bibliotek ar en andamalsenlig
plattform for att hoja informationskompetensen i campuset. Kirjat ovat helposti valvottavassa
tilassa ja valvontaan voidaan hyodyntaa erilaisia teknologisia ratkaisuja.

Toiminta-alue on yhteisissa tiloissa raatitorin yhteydessa. Alueella on mm.
- "kirjakahvila",

- oleskelutilat,

- etakirjastopiste

- mahdollisuus hiljaiseen tyoskentelyyn

- tietotekniset mahdollisuudet tiedonhakuun ja tydskentelyyn

- mediateekki

- makerspace/fablab

1 A fab lab (fabrication laboratory) is a small-scale workshop offering (personal) digital fabrication. A
fab lab is typically equipped with an array of flexible computer-controlled tools that cover several dif-
ferent length scales and various materials, with the aim to make "almost anything". This includes tech-
nology-enabled products generally perceived as limited to mass production. While fab labs have yet to
compete with mass production and its associated economies of scale in fabricating widely distributed
products, they have already shown the potential to empower individuals to create smart devices for
themselves. These devices can be tailored to local or personal needs in ways that are not practical or
economical using mass production. The fab lab movement is closely aligned with the DI1Y, the open
source hardware and the free and open source movement, and shares philosophy as well as technology
with them. (wikipedia)
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8 Auditorium /Auditorio

Campuset har ett gemensamt auditorium som anvands av kommunen, utomstaende aktorer
och sammanbinder omradets skolkomplex. Auditoriet mojliggér aven videokonferenser med
streaming i realtid. Auditoriet utnyttjas for expert-, gastforelasningar, upptrddanden, filmvis-
ningar och stérre gemensamma samlingar. Méjligheten att hdja och sanka sittplatserna gor att
auditoriet &ven kunde anvandas med plan golvyta.

Auditoriet finns i narheten av musikmodulerna. Detta mojliggor auditoriets anvandning for 6v-
ningar for musik- och andra upptradanden da det inte utnyttjas for skolverksamhet dagtid.

9 Administration och elevvard / Hallinnon ja oppilashuollon moduuli

Hallinto ja oppilashuolto seka terveydenhuollon tilat ovat keskelld taloa nakyvasti esimerkiksi
toisessa kerroksessa Hallinnon tydntekijoiden tilojen lisdksi henkilokunnan tauko-/ruokailutilaa
seka neuvottelutiloja voidaan kayttaa myos hiljaisen tydskentelyn tiloina. Det finns skilda ar-
betsrum for de tre skolornas rektorer, bitradande rektorer, sekreterare, daghemsforestandare
och elev-/studiehandledare. Administrationen bor vara lattillganglig for utomstadende besokare
och elever/studerande. Det 6vergripande temat for de dvriga arbetsutrymmena ar gemenskap
och samarbete. | centrum av de administrativa utrymmena finns hela personalens gemen-
samma lounge. Har finns varierande utrymmesalternativ [ampliga fér samarbete och moten i
olika grupperingar dar aven konfidentiella diskussioner ar mgjliga (t.ex. avskilda med glasvag-
gar). Personalens vardagsrum och kdk erbjuder majligheter till fri samvaro och paus. Henkil®-
kunnalle tarvitaan henkilokohtaisia lukittavia laatikoita ja lokeroita postia varten. Hallinnon ti-
loissa on riittavasti hiljaisia tiloja mm. puheluita ja skype-palavereita varten. Personalen beh6-
ver aven socialutrymmen, tillrackligt med duschar, toaletter och torkskap for klader.

Viihtyisat oppilashuollon tilat ovat hallinnon yhteydessa. Oppilashuollon palveluihin paasee vai-
vattomasti ja huomaamattomasti. Tyontekijoéiden omilla &anieristetyilla huoneilla ja riittavilla hal-
linnon ja henkiloston kanssa yhdessa kaytossa olevilla eri kokoisilla neuvottelutiloilla (ca 4-10
personer) taataan yksityisyys tukea hakeville oppilaille ja heidéan perheilleen. Psykologeilla, ku-
raattoreilla on omat tydhuoneensa, jossa he voivat tydskennella ja kohdata lapset, nuoret ja
perheet. Dartill bor diverse bestkande terapeuters behov beaktas med tillgangliga utrymmen.

Erityisesti terveydenhuollon palveluita varten oppilashuollon tiloissa on riittavasti sailytys- ja
varastotilaa. Oppilashuollon yhteinen lepohuone oppilaita varten on erillinen tila oppilashuol-
lon tilojen yhteydessa. Kaikissa hallinnon ja oppilashuollon tiloissa otetaan huomioon turvalli-
suus seka huolehditaan ajanmukaisesta esitystekniikasta. Elevvardsutrymmena behéver en
skild ingdng med ett gemensamt vantrum.

Henkilostotilojen yhteydessa on oppimisen tuen resurssikeskus, johon on koottuna ammattikir-
jallisuutta ja opetusvalineistéd lainattavaksi. Henkilokunnan tilan yhteydessa on monitoimi-
huone, jossa on mm. monistuskoneita. Tavoitteena on kuitenkin mahdollisimman laaja sahkai-
nen asiointi ja oppimisen materiaalin kaytto.

Kuulutusjarjestelma, joka on osa kampuksen turvallisuusjarjestelmia, pitaa olla helposti henki-
|6stdn tavoitettavissa henkildstétilojen ja vahtimestarin tilan yhteydessa.
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10 Utomhusutrymmen / Ulkotilat oppimispihana

Utomhusutrymmen bor vara tillgangliga for alla aldersgrupper, aven samtidigt, saledes bor det
finnas tillrackligt med aktivitetsmojligheter. Garden bér forses med larmiljoer som mojliggor
undervisning utomhus. Skolgarden ska ha gronomraden och lekplatser med klatterstallningar,
gungor och ger mojligheter till andra aktiviteter som lampar sig for alla aldrar.

Varhaiskasvatuksen ja perusopetuksen piha-alueet ovat selke&sti jaoteltuja. Rakennustekni-
sesti varmistetaan, etté talossa ei ole sisalla eikd ulkona hankalasti valvottavia paikkoja. Piha-
alueiden tulee olla hyvin valaistut ja vaivattomasti valvottavissa. Pihan tulee olla helposti kun-
nossapidettavisséa kaikkina vuodenaikoina, erityisesti talvella.

Luonto, pihat ja muut rakennetut ymparistot ovat oppijoille oppimisymparistdja. Niin ulko- kuin
sisatilat tukevat lasten omaehtoista leikki& ja likkumista, luovuutta ja tutkimista. Piha oppimis-
ymparistona tarjoaa myds erilaisia kokemuksia ja materiaaleja esim. liikunnallisesti aktivoiva
alue, tutkimisen alue, leikkimisen alue, oleskelun alue.

Pihassa ja lahimetsassa on ulkona oppimiseen rakennettuja paikkoja, joissa oppilasryhmat voi-
vat kokoontua ja tyoskennella. Det tradldsa natverket bor tacka hela campusomradet.

Med tanke pé att campuset ar tankt som ett allaktivitetshus ska ocksa utomhusutrymmena vara
tillgangliga for anvandare av olika alder, aven for seniorer (utegym). Utomhusomraden ska
kunna anvandas for att 6ka den fysiska aktiviteten da det inte ar skolverksamhet i gang.

Luonto, pihat ja muut rakennetut ymparistot ovat tarkeitd oppimisymparistoja. Niin ulko- kuin
sisatilat tukevat lasten omaehtoista leikki& ja likkumista, luovuutta ja tutkimista. Piha oppimis-
ymparistona tarjoaa myos erilaisia kokemuksia ja materiaaleja. Pihoille tulevissa istutuksissa
suositaan hyottykasveja.

Vid ingdngarna ska det finnas regntak som ger skydd vid ovader. Pihalle rakennetaan suojaavia
katoksia ja/ tai levennetaan rakennuksen raystaita niin, etta naiden alle muodostuu suotuisa,
sateelta ja auringonpaisteelta suojattu alue.

Pihan eri alueet jakautuvat loogisesti niin, etta jokaisen ikaryhman sisaankaynti rakennukseen
sijaitsee luontevasti kulloisenkin ryhnman oman pihan yhteydessa. Pihoilla on seka valoa etta
varjoa, ja ikatasot huomioivia leikki- ja pelivalineita seka niille hyvat varastot.

Ne vdlineet, jotka tarvitsevat turva-alustaa, voidaan asentaa pihoihin ryhmittain samalle alus-
talle. Tama helpottaa pihojen jdsentamista, vahentéa turva-alustan tarvetta ja helpottaa huol-
lettavuutta, kun eri materiaalien rajoja voi tdsmallisesti hahmottaa. Eri toiminta-alueista tulee
eri luonteisia tunnelmaltaan, kun kaytetaan erilaisia materiaaleja (hiekkaa, asfalttia, nurmikkoa,
tekonurmikkoa) ja pihassa on myds korkeuseroja.

Pihoilta 10ytyy alueita rajuille leikeille ja peleille, mutta myo6s turvallisia ja seesteisia paikkoja
rauhalliselle oleskelulle ja hiljaiselle yhdesséaololle. Pihalla on ulkorakentelualue, jota voidaan

30



hyodyntdd myds esimerkiksi taiteiden torin oppimisalueena. Ulkoilmapedagogiikkaa kaytetaan
myos kasitydopetuksessa.

Kampuksen alueella on mahdollisuudet opetussuunnitelman mukaisen ulkoliikunnan opetuk-
sen jarjestdmiseen ja valituntilikuntaan mm. tekonurmialueella seka lahilikuntapaikan tasoi-
sesti varustellulla alueella (esim. miniareena, frisbeegolf ja parkour).

Pihaleikkivalineiden lainaamot, leikkimokit, roskakorit ja siisti jatehuoltokatos komposteineen
jasentavat omalta osaltaan pihatoimintaa.

Liikennejarjestelyissa ja saattoliikenteen kulussa otetaan huomioon lasten toiminnan kannalta
parhaat mahdolliset vaihtoehdot. Liséksi tarvitaan selkeasti merkityt alueet henkilokunnan au-
toille, saattoliikenteelle seka polkupyorille. Tulevaisuudessa tarvitaan myds sahkoisten ajoneu-
vojen latauspaikkoja. Oppilaiden polkupyorille on telineet.

11 Undervisningsteknologi/opetusteknologia

Kaikilla kayttajilla on mahdollisuus hyddyntaa teknologiaa luontevana osana opetusta ja oppi-
mista. Erilliset verkkopaikat eivat kuulu enéda oppimistiloihin, koska ne jaykistavat oppimisen
likkuvuutta. Langattomuus mahdollistaa henkilékunnan, lasten ja nuorten tydskentelyn virtuaa-
lisissa toimintaymparistoissa. Den tradlosa tekniken bor dimensioneras sa att alla samtidigt kan
vara online.

Tieto- ja viestintateknologiaa ja siihen liittyvia palveluita kaytetddn monipuolisesti-varhaiskas-
vatussuunnitelman ja esiopetuksen opetussuunnitelman mukaisen pedagogiikan toteuttami-
sessa. Tieto- ja viestintdteknologiaa kaytetddn tavoilla, jotka tukevat mm. lasten vuorovaiku-
tusta, mielikuvitusta, leikkia, liikuntaa, osallisuutta, ajattelun taitojen kehittymista seka mahdol-
lisuutta tuoda omaa aantaan ja ajatuksiaan kuuluville.

Oppimistiloissa on kaytossa liikuteltavat interaktiiviset naytot, laadukkaasti toteutettu ddnen-
toisto seké jokaisessa moduulissa riittavasti oppimiskayttéon sopivia paatelaitteita. TVT:n te-
hokkaan hyddyntadmisen takia tilat pitdd saada pimennetyiksi riittdva hyvin ja akustiikasta on
huolehdittava.

| varje cell bor det finnas tidsenlig och anvandarvanlig presentationsteknik (3-D skarm, hela
vaggen ar en mojlig skarm, samt mojlighet att skriva pa skarmen/vaggen). Det bor finnas moj-
lighet att presentera manga saker samtidigt, m.a.o. flera skarmar per cell.

| gymnasiet ansvarar studerande for sin egen nat-anslutningsapparat (dator) med tillhérande
utrustning, sadledes maste AV- och IKT-utrustningen méjliggéra anslutning av mycket varie-
rande datormérken och modeller. Varaudutaan siihen, ettd oppilailla on mahdollisuus kayttaa
omia mobiili- ja muita tvt-laitteita.

Gymnasiestuderande kan visa sitt kunnande néar de ar redo och utnyttjar da tentkioskerna. Stu-

derande kan boka tentkiosken. | tentkioskerna finns nat-anslutningsmojlighet i ett 6ppet och
slutet system. Tentkiosken har 6vervakningssystem. | tentkiosken ryms hogst tva studerande
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samtidigt. Lisaksi tilaa voidaan kayttaa yksilollisena hiljaisen tydskentelyn ja pienten neuvotte-
lujen tilana.

Det elektroniska provsystemet (idag Abitti) ar hela tiden tillganglig i gymnasiet. Vid anslutning
av larardatorn till servern, kan provet delas/genomféras for en specifik tilltdnkt grupp stu-
derande.

| de elektroniska studentskrivningarna ska ca. 100 studerande kunna ansluta sig till elektricitet
och en server. Omradet bor kunna isoleras fran ett 6ppet datanatverk och sociala utrymmen
ska placeras i anslutning till omradet med majlighet till natverksisolering. (nu skrivs studentsk-
rivningar i slutet natverk).

Kasvavan oppimisvalineistdn takia on huolehdittava riittavista latausmahdollisuuksista huomi-
oiden teknologian kehittyminen. De egna energikallornas (t.ex. solpanelerna, vindturbiner, eller
motionscyklar som producerar energi) anvandning bor synliggoéras.

Moduuleittain on huomioitava moduulin luonne tiloja varusteltaessa nykyaikaisella tekniikalla
esim. taito- ja taideaineissa on huomioitava oppiaineisiin liittyvat pedagogiset l&ahtékohdat op-
pimisen tueksi. Kuvataidetta palvelevassa mediastudiossa on tietokoneet ja ajanmukainen oh-
jelmisto kuvalliseen ilmaisuun.

Myds liikuntasali, raatitori ja moduulien oppimistorit on varustettu esitystekniikaltaan nykyaikai-
sesti siten, etta eri lohkoissa on oma esitystekniikka. Esitystekniikka on synkronoitu kaantyvan
nayttamon tarpeisiin. Mediabaarit auloissa palvelevat useita oppiaineita ja monialaisia kokonai-
suuksia. Tama& mahdollistaa joustavuuden pedagogisissa ratkaisuissa eri kokoisille ryhmille.

Moduulien sisaltamat tilat merkitd&n ja integroidaan sahkoiseen tilojen varausjarjestelmaan,
mika helpottaa arjen suunnittelutyota ja kaytannon opetusta. Tilojen yhteydessa on sahkdiset
varaustaulut.

| campus betonas mojlighet att utveckla digital bedémning. Ett fungerande bedémningssystem
pa natet optimerar undervisningen genom att onddiga tekniska och manuella arbetsmoment
uteblir. Utomstadende samarbetsparter kan delta i utvecklingsarbete av saval bedomningssy-
stem som olika typer av digitala larobjekt.

Larandet ar inte bundet till tid och plats utan sker aven under fritiden och virtuellt. Det &r viktigt
att teknologin ar anvandarvanligt och att alla olika webbaserade program fungerar tillsammans.

Campuset behover ett centralradio- och bildsystem som bade tacker hela campuset men kan
aven begransas till vissa moduler. Toteutetaan helppokayttdinen ratkaisu, joka mahdollistaa
kaksisuuntaisen kuvan ja &dnen valittdmisen tilasta toiseen.

Digitaalisuuden taysipainoinen hyédyntadminen edellyttdd mm., etta oppijoilla on kéaytettavis-
saan
- monipuolisesti sekéa kirjallisia ettd sahkdisia tiedonlahteita, joiden kayttdé on aina mah-
dollista
- toimiva ja monipuolinen verkko-oppimisympéaristo
- kattava infotv-jarjestelma
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12 Samarbete med utomstaende aktorer/ Yhteistyd koulun ulkopuolisten ta-
hojen kanssa

Husets personal kan utéver den pedagogiska och undervisningspersonalen besta av ungdoms-
ledare, konst- och kulturpedagoger, idrottsinstruktérer och andra experter/sakkunniga. Samar-
bete med lokala foretagare understodes.

Kampuksen toimijat tekevat yhteisty6ta mm. toisen asteen oppilaitosten, nuorisotoimen, kirjas-
ton, kuvataidekoulun, musiikkiopiston, seurakuntien seka erilaisten yritysten ja yhteisdjen
kanssa. Makerspace/fablab skulle vara en utmarkt miljo for kollaboration med utomstaende
aktorer. Koulunulkopuolisten kayttajaryhmien materiaalien ja valineiden sailytystarpeet voidaan
toteuttaa kalusto- tai erillisilla varastoilla.

Det bor finnas mojlighet for andra och tredje stadiets samarbetspartner att erbjuda kurser/ut-
bildning i campuset. Detta mojliggérs genom att dessa aktorer latt kan anvanda vara utrymmen
eller kan kopplas samman genom virtuella larmiljoer. Modulerna ska tillampas aven for dessa
behov. Overgangen till foljande stadie och gymnasiet foretagarlinjens verksamhet stods av att
massor kan hallas i t.ex. torget och ar latt atkommet for aven den privata sektorn.

Osa kampuksen tiloista voi olla vuokrattuna ulkopuolisille toimijoille. T.ex. en yttre aktor kan
erbjuda gymverksamheten pa campuset. Gymmet skulle vara tillgangligt for studerande och
elever under skoldagen och for betalande kunder morgon samt kvall.

Samarbete med tredje sektorn ska vara smidigt for kvallsverksamheten sa att elever och stu-
derande ska kunna ta del av verksamheten. Denna verksamhet kan ske pa campuset. Troskeln
att delta i verksamheten blir [agre och kan aven sprida sig till skolverksamheten ja luo lapsille
ja nuorille tasa-arvoisemmat mahdollisuudet osallistua harrastustoimintaan. Tredje sektorns ar-
bete bidrar till 6kad samhorighet pa omradet.

Studerande dnskar caféverksamhet i campuset. Verksamheten kan placeras vid torgen eller i
anslutning till mediateket.

Modulerna for konst- och fardighetsamnen samt gymnastiksalarna ska kunna lasas sa att verk-
samheten efter skolan, kvéllsanvandarna, inte har atkomst till alla moduler. Férvaringsutrym-
men behovs ocksa for kvallsanvandare. Detta bor beaktas i placeringen av modulerna.

13 Smabarnspedagogiken / Varhaiskasvatus

Paivakodin sijoittaminen alueelle on selvitettavana erikseen. Varhaiskasvatus ja esiopetus
voivat kayttdd kampuksen tiloja. Paivakoti tekee jo nyt yhteisty6ta koulun kanssa ja tuolloin
toiminnan liittyminen osaksi alueen palveluja tulee helpommin toteutettavaksi. Paivakodin si-
joittuminen alueelle mahdollistaa yhten&isen oppimispolun toteuttamisen. Taman pedagogi-
sen suunnitelman perusperiaatteet koskevat varhaiskasvatuksen jarjestamista
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Tyo6tapojen valintaa ohjaavat varhaiskasvatukselle ja esiopetukselle asetetut tehtavat ja tavoit-
teet seka lasten ikd, tarpeet, edellytykset ja kiinnostuksen kohteet. Toiminnalliset seka luo-
vuutta ja osallisuutta edistavat tyGtavat ovat lapsille luontevia oppimisen tapoja. Téllaisia ovat
esimerkiksi lasten omaehtoinen ja ohjattu leikki, tutkiminen, likkuminen seka taiteellinen koke-
minen ja ilmaisu. Monipuoliset ty6tavat ovat sekd oppimisen véline etta opettelun kohde, joita
hyodynnetdén eri oppimisen alueissa. Taman vuoksi on téarkeaa, etta henkildstd ohjaa lapsia
kokeilemaan ja kayttamaan erilaisia tydtapoja erikokoisissa ryhmissa seka itsenaisesti. Tyos-
kenneltdessa lapsia rohkaistaan kyselemaan ja ihmettelemaan seka paattelemaan ja ratkaise-
maan ongelmia yhdessa.

Monipuolisten ty6tapojen kaytto edellyttad, ettd oppimisymparistoissa on riittavasti erilaisia leik-
kiin ja opetteluun soveltuvia materiaaleja, havainto- ja tyévalineitéd sekd mahdollisuuksia kayt-
taa tieto- ja viestintateknologiaa. Toimivat oppimisymparistot tarjoavat tilaisuuksia eriyttaa las-
ten tydskentelyd. Onnistumisen kokemuksilla ja kannustavalla palautteella tuetaan lasten
myonteisen itsetunnon kehittymista. Tavoitteena on, ettd lasten halu kokeilla ja opetella vah-
vistuu ja heille syntyy luottamus siihen, ettd he pystyvat oppimaan uutta. Oppimisympariston
tulee tukea lasten luontaista uteliaisuutta ja oppimisen halua seka ohjata leikkiin, fyysiseen ak-
tiivisuuteen, tutkimiseen seka taiteelliseen ilmaisuun ja kokemiseen. Lapsilla tulee olla mahdol-
lisuus tutkia maailmaa kaikilla aisteillaan ja koko kehollaan. Oppimisymparistot tarjoavat lapsille
vaihtoehtoja mieluisaan tekemiseen, monipuoliseen ja vauhdikkaaseen likkumiseen, leikkeihin
ja peleihin seka rauhalliseen oleiluun ja lepoon. Lasten ideat, leikit ja heiddn tekemansa tyot
nakyvat oppimisymparistoissa.
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Leikki on varhaiskasvatusikaisten lasten oppimiselle merkityksellista. Tama tulee huomioida
muun muassa erikokoisia ja —tyyppisia tiloja tarjoamalla seka luomalla koko rakennus piha-
alueineen oppimisen kayttoon. Ohjattu ja lasten omaehtoinen leikki sek& havainnolliset, lasten
aktiivisuutta ja luovuutta edistavat tyotavat ovat olennainen osa varhaiskasvatuksen ja esiope-
tuksen toimintaa. Suunnittelussa tulee huomioida, etta tilat ovat leikilliset ja luovat.

Tilat suunnitellaan niin, etta pitkakestoinen leikki mahdollistuu. Kun ruokailu tapahtuu monitoi-
misalissa, ei leikkeja tarvitse siivota ryhmista. Myos taide-ja tutkimusprojekteille on hyva olla
omat tilansa. Lasten kaytdssa tulee olla riittavasti monipuolisia ja turvallisia tiloja seka leikki- ja
toimintavalineitd, ja niissa on tarvittaessa huomioitava lasten yksilolliset tuen tarpeet. Tieto- ja
viestintateknologia on osa monipuolista ja lasta osallistavaa oppimisymparistoa.

Liikun

Lapsella on tarve ja oikeus lilkkua joka paiva. Lapsen paivittaisen vahintadan kolmen tunnin fyy-
sisen aktiivisuuden suositus koostuu kuormittavuudeltaan monipuolisesta liikkumisesta: kevy-
esta likunnasta ja reippaasta ulkoilusta seka erittain vauhdikkaasta fyysisesté aktiivisuudesta.
Paivittdinen liikunta on lapselle yhta tarkeaa kuin riittava uni ja terveellinen ravinto. Lapselle
tulee antaa mahdollisuus my6s rentoutumiseen ja rauhoittumiseen. Valineet ja lelut kiehtovat
lasta. Ne kannustavat likkumaan ja monipuolistavat samalla lapsen kehollisia kokemuksia ja
elamyksia. Tukea tarvitseville lapsille tulee tarjota valineita, jotka mahdollistavat ja helpottavat
heidan liikkumistaan.

Tavoitteena on, ettd jokaisen lapsen oikeus paivittaiseen leikkiin ja muuhun liikkumiseen toteu-
tuu varhaiskasvatuksen aikana. Varhaiskasvatushenkildstd suunnittelee lapsen varhaiskasva-
tuksen ja lapsen toiminnan niin, ettd hanella on mahdollisuus saavuttaa fyysisen aktiivisuuden
suositukset myds varhaiskasvatuksessa. Lapset ulkoilevat joka péiva ja varhaiskasvatushenki-
|6std kannustaa heita fyysisesti aktiivisiin leikkeihin luomalla monipuolisia ja innostavia leikki-
ja oppimisymparistdja. Omaehtoisen leikin aikana lapsi saa kayttaa vapaasti likkumiseen in-
nostavia monipuolisia valineita.

Tutkin

Lapsi on luontaisesti utelias. Aikuinen tukee tata luontaista uteliaisuutta suunnittelemalla toi-
mintaa ja jarjestamalla oppimisymparistoa niin, etta lapsi saa tilaisuuksia ja aikaa tapahtumien
ja ilmiéiden tutkimiseen yksin, pienryhmassa ja/tai vuorovaikutuksessa toisten lasten kanssa.
Lapsilla tulee olla mahdollisuus tutkia maailmaa kaikilla aisteillaan ja koko kehollaan seka ko-
keilla erilaisia tyotapoja. Ty6tapojen vaihteleva kaytt6 tarjoaa eri-ikaisille ja eri tavoin oppiville
lapsille onnistumisen kokemuksia. Monipuoliset ty6tavat edellyttdvat monipuolisia oppimisym-
paristoja. Paivakodin kalustamisessa tulee huomioida tutkimisen nékdkulma hankkimalla muun
muassa tutkimuspoytia ja-valineita.

lImaisen
Uusi rakennus tayttaa lapsen esteettiset tarpeet hyvalla arkkitehtuurillaan. Luovuuteen kannus-
tetaan erilaisilla esteettisilla ratkaisuilla. Rakennuksessa on lapsen mielenkiinnon heréttavia

yksityiskohtia ja se tarjoaa myos ymparistdineen avaruudellisen hahmottamisen kokemuksia -
korkeaa ja matalaa, pitkaa ja leveaa lapsen mittakaavassa. My6s pintamateriaalit ovat moni-
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puolisia seké kestéavia ja helposti puhtaana pidettavia. Tilojen tulee mahdollistaa myo6s erilais-
ten oppimisen tuotosten nayttelyn ja esillapidon helposti, esteettisesti ja lapsilahtoisesti. Lapset
osallistuvat oppimisymparistéjen rakentamiseen. Heidan ideansa ja tuotoksensa nakyvat oppi-
misymparistoissa. Tama tukee lasten osallisuutta ja antaa heille onnistumisen kokemuksia
seké vahvistaa vuorovaikutusta vertaisryhman kanssa.

14 Oppilasmaarat lukuvuonna 2017-2018

Gesterbyr
koulukeskt

Gesterby
olcenter

Gesterbyn koulussa on noin 420 oppilasta esiopetuksessa ja luokilla 1-6, joista kielikylvyn
esiopetus- ja 1-6 kielikylpyryhmissa on n. 150 oppilasta. Opetusta annetaan myos pienryh-
misséa. Suunnitelmissa on siirtaa kielikylvyn vuosiluokkien 7-9 (noin 90 oppilasta) opetus Kirk-
koharjun koulusta GWG-kampukseen. Kielikylvyn vuosiluokat 7—9 ar administrativt under
Gesterby skolan men amnesundervisningen sker pa hela skolcampuset av amneslarare fran
bade Gesterbyn koulu och Winellska skolan.

Winellska skolan ar en enhetsskola med arskurserna 1-9. Skolan tar emot nya elever fran
byskolorna till arskurserna fem och sju. Det finns ca 750 elever i Winellska skolan, i arskurserna
1-6 ca 400 elever och i arskurserna 7-9 ca 350 elever. Skolan erbjuder smagruppsundervis-
ning i alla arskurser vid behov och det finns en flexklass i ak nio. | Winellska forskolan, som ar
en del av Prastgardsbackens daghem finns det cirka 60 barn.

Kyrkslatts gymnasium erbjuder gymnasiestudier for ca 200 studerande inom tva antagnings-
linjer. Gymnasiet har 48 nybdorjarplatser pa allmanna linjen och foretagarlinjen har 24 platser.
Dartill erbjuds gymnasieférberedande utbildning (pabyggnadsundervisning efter grundskolan)
for 5-16 elever beroende pa antalet sokande.

Alueella on Papinmé&en koulu (erityiskoulu). Koulussa on erityisopetuksen opetusryhmia,
joissa annetaan laaja-alaisia oppimisvaikeuksia kuntouttavaa opetusta, lievasti ja/tai keskivai-
keasti kehitysvammaisten opetusta seka autististen oppilaiden opetusta.
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15 Liitteet

15.1 Case - kuvauksia GWG-kampuksen elamasta

Pedagogisen suunnitelman laatimisen yhtena tavoitteena on pohtia tulevaisuusorientoituneesti
toimintaa tulevalla GWG-kampuksella. Tulevaisuuden koulun toimintaa kuvataan opettajien kir-
joittamilla kuvauksilla, jotka ovat syntyneet osana pedagogisen suunnitelman valmisteluproses-
sia.

Case
Mandag morgon

Eleverna star i sma grupper och diskuterar medan de vantar pa oss larare. Da vi kommer fram
till dem bildar de sina gruppled och vi gar in genom doérren for ak 3. De har knaggar med mycket
utrymme for vinterklader. De har ett litet skap dar de kan lasa in sina telefoner och person-
liga agodelar, samt forvara bocker. Vi samlas i A klassen dar vi gar igenom dagens handelser.
Varje larare presenterar sin del. Speciallararen presenterar vad hen jobbar med under ma och
mo lektionerna. Hen jobbar i ett mindre utrymme och eleverna kan ga in och jobba med hen
om nagot kanns svart. Sedan gar eleverna till materialstationerna och tar det de behover for
pass ett. De far sjalva vélja vilket tema de bdrjar med och de jobbar sedan 60-75 min med
samma sak. Sedan klar vi pa oss och soker oss ut pa rast varefter vi gar till matsalen for lunch.
Efter en langre rast kommer de in genom samma doérr som alltid och vi fortsatter. Under en dag
jobbar de alltid med tre olika pass, av vilka alla gar under samma tema. Om eleverna vill s star
de vid de hoga borden vid de stora fonstren, de kan sitta och skriva vid lagre bord pa stolar/pal-
lar som de kan gunga pa. De kan lasa och diskutera i sofforna och bildkonst uppgiften kan de
jobba med vid borden som finns bredvid diskbanken och de hdga skapen. Dar har de allt
material for konst och pyssel.

Vi jobbar i ett team for ak 3 i vilket det ingar tre larare, en speciallarare samt en assistent. Vi
har ansvar for egna omraden i varje temahelhet. Vi gor en arsplanering i slutet lasaret och delar
upp olika omraden som vi ansvarar for och som vi jobbar med tillsammans med eleverna. Vi
har alla vara arbetsbord och saker som vi behover i klasserna/utrymmen dar eleverna finns. Vi
har printer och kopieringsmaskin i narheten dar vi arbetar och det gar inte onddig tid till att kdoa
vid en kopieringsmaskin. Printrar finns for eleverna att anvanda da de producerar sitt material.
Vi kan dra ut skjutdorrar/rorliga vaggar som hindrar insyn om vi vill ha mera privata utrymmen
for samtal med elever eller féraldrar. Samarbetet mellan vuxna visar eleverna hur man samar-
betar och arbetsron ar viktig for oss alla. Efter en intensiv skoldag soker vi oss sedan till lararnas
lounge. Det finns redan manga pa plats i sofforna. Vi har ett kort teammaote pa en timme som
vi har varje vecka. Manga har gatt via skolans matsal for att kopa mellanmal och métet blir som
alltid langre &an planerat da samvaron fungerar bra.
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Case
Ak 5-6

Pa morgonen kommer jag till lararrummet 8:30 dar jag traffar arskurskollegerna i ett gemytligt
samplaneringsutrymme. Vi gar igenom dagens program och kommer éverens om vem som &r
huvudansvarig for dagens lektioner. Efter traffen hinner vi annu smaprata med vara andra kol-
leger i personalutrymmet vid en kopp kaffe.

9.00 ringer det in. Dérrarna 6ppnas automatiskt kl. 9 med elektroniska las. Eleverna tar sig in
genom flera ingangar, sa att det inte uppstar rusning. Vid ingdngen tar de av sig skorna och
satter dem i laga hyllor som de kan sétta sig pa, for att fa skorna av sig lattare. Elevernas
undervisningsutrymmen finns nara ingdngarna. Nara ingangarna lamnar eleverna ocksa sina
ytterklader. Vid knaggarna finns ett litet fack fér moéssa och vantar.

Undervisningsutrymmet kan indelas med skjutvaggar och dérrar. Eleverna, lararna, assisten-
ten och speciallararen samlas for en gemensam genomgang om dagen. | utrymmet finns mik-
rofon och hogtalare som kan anvandas vid behov. Nar eleverna har fatt instruktionerna finns
det olika arbetsplatser och mébler dar de kan satta igang med sitt arbete. Ifall eleverna beho-
ver anvanda teknik, kan de hamta en barbar dator/padda. | utrymmet finns en uppsattning da-
torer/paddor sa de racker till varje elev. De kan ocksa skriva ut sina dokument till en printer i
klassen. | hela skolhuset finns ett fungerande néatverk.

Utanfor undervisningsutrymmet finns en liten aula som ocksa kan anvandas till undervisning
och arbete. | aulan finns ocksa toaletter. Aulan ar inredd med mjuka mobler som gor omradet
hemtrevligt. Eleverna kan alltsa arbeta pa olika stallen i undervisningsutrymmet eller ute i au-
lan. Med skjutvaggar kan man ocksa fa aulan till en del av undervisningsutrymmet.

Case: Eleven Petra

Eleven Petra kommer glad till skolan och roboten héalsar dig valkommen! Morgonmal serveras
for eleverna i arskursteamen sa att de orkar fram till lunch. Dagen borjar med en gemensam
samling dar dagens agenda berattas och eventuell struktur.

Idag far Petra valja nar hon jobbar med de olika amnen av huslig ekonomi, sl6jd, matematik.
Efter varje lektion bokfor Petra hur hon jobbat och vad hon gjort elektroniskt. P& detta satt kan
lararen halla koll pa vilka mal Petra natt under dagen. Petra valde att jobba med sin stickning i
en mjuk séck och lararen bad henne att ga till de roda sackarna. Emellanat raknade hon lite
brak tillsammans med en god van, amneslararen och resurslararen i modulen. Manga larare
samarbetar sa att Petra nar sina mal under dagen.

Under rasterna vill hon ga till Parkour banan och samtidigt ater hon ett apple.
Petra upplever att skoldagen ar stressfri da hon vet vad som kravs och hon vet vem hon kan
fraga hjalp av. Petra har valt huslig ekonomi de tva sista lektionerna for att hon vet att hennes

ork inte ar den béasta den tiden pa dagen.

Nar dagen ar slut lamnar Petra sina tovade tofflor i sin egen korg i hemklassen. Hon har upplevt
att skoldagen har varit lugn och givande. Petra har fatt jobba i egen takt och fatt resultat.
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Case
En amnesléarares dag

Nar man kommer in till skolan &r det lugnt, ljust, ratt sa tyst och gott med utrymme (flera in-
gangar, grupper jobbar i olika delar av byggnaden som forhindrar trangsel). For eleverna finns
det majlighet till morgonmal i skolan. Angaende lararmoten pa morgonen var gruppen oense,
eventuellt kunde det variera fran vecka till vecka. Alla larare och elever foljer samma regler i
skolan vilket leder till att alla accepterar dem. Klassrummet skall vara flexibelt, sa att det gar
enkelt att 6ppna till klassrummet bredvid men sa att tyst arbete ar mojligt. | modulen har lararna
finns tillréckligt med utrymmen for sitt material. Lararen lagger sitt material i ett arbetsutrymme
som gar att lasa i anslutning till modulen.

Denna dag startar vi ett projekt i foretagsamhet. Vi samlas pa torget och startar projektet. Pa
plats finns &ven nyféretagarcentralens representanter (som har sina lokaler i anslutning till sko-
lan) som deltar som handledare i projektet tillsammans med lararna. Aven nyféretagare deltar
och kan ge uppgifter fran riktiga livet. Lararrollen tonas ned och handledarrollen starks. Samti-
digt tillampar eleverna i projektet all den kunskap de samlat fran de olika amnena. Eleverna
bildar sedan mindre grupper och brainstormar om féretagande och foretagsidéer. Under arbetet
far de fritt rora sig mellan modulerna, "klasserna” nar de arbetar och far hjalp av olika larare.
Differentiering ar mojligt eftersom vi ar tillrackligt manga vuxnat, inklusive speciallarare och
resurslarare. Arbetet upplevs inspirerande av alla.

Skolan har fingerande teknik som mojliggor smidigt arbete. | slutet av dagen presenterar grup-
perna sitt arbete.
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Case
Vikarie

To: vicke.vikarie@gmail.com
Cc: regina.rektor@sodraskolan.com
From: lisa.larare@sodraskolan.com

% karta 6ver campusomradet
'

. \
e Ostra

skolan

e Norra
skolan

Coniel Bildkonsts
U alar,slojds

Skolkansli alar,musik
Matsalar 4 salar

Bibliotek Samlingssal
Festsal Auditorium

e SOdra
skolan

e \/astra
skolan

7

Hej Vicke!

Har kommer ditt program! Tusen tack att du stéller upp som vikarie da jag ar pa fortbildning i London!
Observera att vi har 6vergatt till 70 minuters lektioner!

Halsningar,
Lisa

8.30-9.40 Tyska med tvaorna

Vi har lite specialprogram med vara tvaor som det har aret har haft chansen att valja ett frammande
sprék redan i AK 2. Jag har bokat Penseln (bildkonstsalen 2) i det centrala annexet genom skolcam-
pusets centrala bokningssystem, Booklt. En réd lampa lyser vid klassen om den &r bokad. 30 elever
har valt tyska men lektionerna samundervisas med en klasslarare. Han skoéter om bildkonstdelen me-
dan du far koncentrera dig pa den sprakliga delen.

Kom ihag att det centrala annexet ar ett skofritt omrade precis som klassrummen &r sa glém inte inn-
neskorna! Eleverna har skoskap i tamburen till annexet.

9.50-11.00 Engelska med 9B

Pa lararrumsdatorn kan du logga in i Google Classrooms och dar ta del av engelska teamets projekt-
mapp. Dar har vi sparat projektplaneringar genom aren. Dagens projekt i engelska med niorna ar en
del av Mok-helheten. Vi samarbetar i sex veckor med fyra olika @mnen, geografi, matematik, moders-
mal och slojd. Temat ar foretagsamhet i samhallet.

Alla nior traffas i borjan av lektionen i auditoriet dar eleverna far en forsta introduktion i projektet. Oroa
dig inte, ni ar flera larare s& du behover just nu bara du bara lyssna pa instruktionerna som ges av den
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projektansvariga lararen. Intron tar cirka 30 minuter och sedan gér ni till Communication (sprakklass 4)
i Sodra skolan. Eleverna loggar in pa sina datorer pa Google Classrooms och bérjar brainstorma! Su-
per att 5G natet funkar sa fantastiskt bra!

11.00-11.50 Lunch

11.50-13.00 Engelska med 7G
Sjuorna jobbar i Literature (sprakklass 3). Materialet hittar du pa lararbordet. Klassen &r uppdelad i
fyra grupper a fyra elever. Fyra stationer i klassrummets olika delar och varje grupp stannar i 20 minu-
ter per station.

1. Lé&sa och diskutera

2. Skriva ner egna reflektioner

3. Beratta om de egna reflektionerna at de andra i gruppen

4. Sammanfatta gruppens tankar

13.00-13.30 Schemainsatt veckomote for sprakteamet Du har tid att koppla av!

13.50-15.00 Tyska med attorna

Vi har kopt licens for ett helt nytt digitalt undervisningsmaterial. Eleverna loggar in pa datorerna till
materialet. De flesta har kommit till kapitel 4 men Pelle &r redan pa kapitel 6 och Lotta har haft det lite
jobbigt och haller pa med kapitel tva. Hon jobbar aven med traditionella bocker. Nar eleverna ar far-
diga med kapitel 4 s& gor de ett elektroniskt prov. Harligt att undervisningsmaterialet ar val planerat
och kommer med summativa och elektroniska prov. De far sina resultat genast och vi larare behéver
inte Odsla tid pa rattande av provhogar utan kan i lugn och ro koncentrera oss pa bedémningssamtal
och sjalvutvarderingar i den avskdrmade delen av klassrummet!

Lektionens sista tio minuter ordnar eleverna klassrummet och den ansvariga gruppen tar ut mattorna
och skakar av dem.

Nu var din dag slut! Imorgon nya aventyr med bland annat samarbete med sprakbadsklasserna, film-
ning med sprakteamets iPaddar och Skype med en skolklass i Oxford!
Visst ar det harligt att jobba i det moderna, frascha och andamalsenliga campuset!

Héasningar,
Lisa

Case
Kim, forsta arets studerande i gymnasiet

Kim kommer till skolan och tanker oj, sa stort och ljust. Han &r pigg och glad fér han har gatt
nagra hundrameter fran bussen. Han gar via skapet i den stora aulan, dar han lamnar ytterkla-
derna och gymnastikutrustningen. Han kollar den stora skarmen for att se vad han bor tanka
pa idag, han ser t.ex. att modulen for temakurs 1 bytt rum. Han &r i god tid och dricker en latte
med sina kompisar. Samtidigt delar man tankar om uppgifterna man gjort infor historialektionen.

Kim gar till bla vingen (realen och modersmal) och sin modersmalslektion. Han funderar pa
vilken mobel som kanns bast da han nu ska skriva en essa. Kompisen Sanna som &r sjuk ta
del av introduktionen via natet. Det ar latt att ladda sin dator (flera punkter, inga sladdar). Det
tradldsa natet fungerar bra och lararen kan skota sina Wilma-arenden.
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Pa rasten laddar han sin telefon med en konditionscykel medan han vantar pa sina kompisar
som har gatt ut for att ta frisk luft och lite rora pa sig.

Darefter gar Kim till Temakurs1, hallbar utveckling. Efter introduktionen gar han med de 3 andra
i hans grupp till grupprummet. De besoker ocksa skolans bibliotek fér att séka information. |
modulen finns tre handledande larare som alla kan bidra till temakursens innehall pa sitt satt.

| den 6ppna matsalen sitter redan en del av seniorerna och ater. Kim laser in sin dator i elev-
skapet som har laddningspunkt i skapet. Kim gar och ater och det ar endast kort k6 och gott
om plats da lunchrasten &r tillrackligt lang och man kan valja nar man géar och ater under lunch-
pausen. DA lunchen &r slut laser Kim pa en tentamen han ska avlagga senare under dagen.
Kim hittar ett tyst omrade och en bekvam bank. Da Kim tycker han &r klar med 6vandet gar han
efter gymnastikutrustningen. Kim kan ga till gymnastiksalen lite for lararen och varma upp pa
egen hand. Sedan har Kim gymnastik med nagra studerande som vill motionera fast de inte
har kursen. Efter lektionen duschar Kim och atervander till torget.

Kim tar en kaffe och frukt fran café och gar till provkiosken for att skriva sin tentamen. Kim ar
klar med tentamen och gar efter sin dator fran skapet. Datorn ar laddad och Kim ska nu goéra
klart ett grupparbete i en cell som gar att lampligt isoleras sa gruppen inte stérs. Medan hen
vantar pa gruppmedlemmarna som har haft lektion i sprakmodulen ser han pa infoskarmen hur
mycket elektricitet solpanelerna har producerat idag.

Medan de arbetar med grupparbetet gar en larare forbi som har tid att svara pa fragor om
arbetet. Arbetet gors i en elektronisk larmiljé som gor att alla kan bidra och det ar latt att lAmna
in néar det om ett par veckor ska vara klart.

Efter skolan gar Kim annu sjalv pa skolans gym och gor ett traningspass. Kim lamnar datorn i

skapet for laddning eftersom Kim bara tanker lasa hemma och inte arbeta pa datorn. Detta kan
han se i sin kalender var Kim planerat sin tidsanvandning for féljande periods arbete klart.

15.2 Osallisuus
15.2.1 Oppilaiden osallistaminen, Gesterbyn koulu

Kaikki Gesterbyn koulun oppilaat tydstivat syysloman alla 18.10. kummiryhmissa kahta teemaa: Mika
nykyisessa Gesterbyn koulussa on parasta? seka Millainen olisi unelmien koulu?
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Mika tekee koulustamme "meidan koulun"? Mista asioista rakentuu "Gesterbyn henki"?
Mika nykyisessa Gesterbyn koulussa on parasta?
Mita asioita pitdisi siirtyd myos uuteen kouluun?

Opiskelu ja oppiminen

Juhlat ja tapahtumat

Gesterbyn koulu

Tilat, paikat ja
oppimisympadristot

Tavat ja kdytanteet Muuta térkeda

Eri aihealueita kirjattiin ensin muistiin pienryhmissa eri-ikaisten oppilaiden kesken. Ryhmat poimivat
naista yhden itselleen tarkeimman asian, joka esitettiin kuvana ja tekstina. Nama koottiin kavalkaadiksi
koulun portaikkoon.

[ "E‘\-.\~ s

—

Eess
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Itsendisessa tyoskentelyssa keskityn parhaiten, kun....

Parin kanssa tyoskentelisin mieluiten...

Unelmien koulu

Valitunnilla...
Isoissa ryhmigsa...

Ryhmén kanssa po6htisin ja tekisin asioita....

Opettajaa on helpoin kuunnella, kun...

- Vapaa-aikana koulussa ja koulualueella voisin....
Vapaahetkina... P ]

Kavereiden kanssa oleminen sujuu hyvin, kun... Kerhotiloissa...

Unelmoinnin apukysymykset oli viety seppo.io -mobiilipeliin. Alla koottuna oppilaiden ajatuksia siita,
mita koulun pihalla halutaan tehda.
Jatka: Koulun pihalla haluaisin...
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Tehda kivoja asioita. Kayttaa puhelinta

Olevan enemman kiipeilytelineita

Toivon rampit koulun pihalle ja lisda telineita.

Hah skulle villa leka och har rolig

Kiipeilytelineita ja liukumaki.

Lisaa telineita ja leluja

Leikkia kirkonrottaa kavereiden kanssa

Leikkia kavereiden kanssa

Syoda evaita

Paljon telineita

Paljon telineita

Pomputella koripalloa

Enemman kiipeily telineitd, enemman keinuja

Mera katten stallnigar

Pelata tekonurmella futista

Tehda kieppeja

Haluan olla ystavien kanssa

Uusia kivoja ja isoja telineita.

Leikkia. Pelata jalkapalloa.

Pomppia trampalla ja olla puhelimella.

Tehda mita haluaa. Lisaa keinuja ja telineita

Pelata jaakiekkoa

Kiipeilla telineissa ja pelata vaikka koripalloa

Koulun pihalla haluaisin pelata

Koulun pihalla haluaisin leikkia ja viettda aikaa ystavien kanssa.
Kiipeilld telineissa. Leikkii kavereitten kanssa jalkapalloa.
Tanssia

Pelata JALKAPALLOA

Pelata jalkapalloa

Pelata piilosta.

Juosta ja leikkia.

Maailmanpyoran, vuoristoradan, hotdog kioskin, hattara kioskin ja uimaaltaan
Koulun pihalla haluaisin leikkia ja kiipeilla telineessa
Koulun pihalla haluasin hurjastella. Leikkia

Syoda, trampoliinin, leikkia, lukea

Kiulun pihalla haluaisin uusia telineita

Hamahakkikeinu, paikka jossa voi pyorailla, rampit, pelata futista
Jalkapalloa liukua liukumaessa

Ettd saisi tehda ihan mitd haluaa

Keinua hamahakkikeinussa

sulka palloa,sahly

Leikkia hiekkalaatikolla

Ettd olisi enemman telineita ja ettd voisi rakentaa kaikista esim palikoista jotain esteita?esim.
Olla puhelimella ja olla valilla sisalla.
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Leikkid kavereitten kanssa.

Ettd ketdan ei kiusata

Leikkia

Pelata jalkkista

Ison trampoliinin

etta siella olisi maatramppoja ja hamakkikeinuja

Koulun pihalla haluaisin etta olisi hamahakkikeinu ja enemman leikkitelineita.
Etta kaikki padsee mukaan leikkiin

Uimahalli mcdonalds ja birger king starbucks. Pelata video peleja

Pelata jalkapalloa tekonurmella

Hyvaa nurmikkoa, hamahakkikeinuja, kiipeilytelineitd, maatrampoliineja
Tekonurmikon

Leikkia ja pitdaa hauskaa ja hengittaa

Hamahakkikeinu, isomman yhteisen kiipeilytelneen, trampoliini

Koulun pihalla haluisin kiipeilla turvallisissa kiipeily telineissa. Koulun pihalla haluasin et ois duudsonpark. Luo-
kasta liukumaki pihalle

Olevan hamahakkikeinu enemman jalkapallomaaleja. Enemman telineita ja keinuja. Ettei ikind olisi tylsaa
kdyda kaupassa 5-6lk

Keinua hamahakkikeinusa Enemman jalkapallomaaleja ja toisen liukuméaen
Olla kdnnykalla

Kaikilla olevan kaveri jonka kanssa leikkia

Enemman aktiviteettiad. Pelata jalkapalloa ja Leikkia

Koulun pihalla haluaisin pomppia trampalla.

Olla kavereitten kanssa

Ettd olisi paljon kiipeilytelineitd, keinuja, maaleja ja paljon tilaa

Ettd kohta sataa ja ettd olisi kiipeily telineita

Lisaa keinuja ja lisaa kiipeily telineita. Lisaa liikunta valineita.

Kayttaa kdnnykkaa ja hengittaa
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15.2.2 Winellska skolan och Gesterbyn koulun yhteinen opettajien kokous

YHDESSA — TILLSAMMANS!

- erillinen liite
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